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PRELIMINAR

0 me queda sino congratularme a mi mismo por haber en-

contrado obra tan importante y valedera como esta, y de

Jforma tan circunstancial. En una adguisicion de libros
viejos venia, en una de las cajas, un grupo de cuadernos manuscritos
firmados, seudonimamente, por la Marguesa de Caniada Hermosa, sin
relacidn ninguna con los Marin de Poveda o los Ruiz de Azsia. Dichos
cuadernos reunian el trabajo literario de la antora en tres obras princi-
pales: unas «Memoriasy, sin duda obra de imaginacion, un magnifico
«Diego Malasartes» que ha de convertirse, si la gloria es sincera, en
una de las grandes obras de la literatura universal, y, por iltimo, el
presente «Devocionario Colonialy, una serie de cuentos de gran gracia,
originalidad y talento.

La picardia inscrita en ellos no es maliciosa sino, muy por el con-
trario, sana y divertida. Toda obscenidad que encontréis aqui os serd
grata_y no chocante, pues hay un candor y una frescura que limpia toda
impureza del espiritu. Ambientados en un periodo bastante desconocido
de nuestra historia, como es la época Colonial, retratan con veracidad, a
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veces con crudeza, la mentalidad, costumbres y pensamientos de enton-
ces, con sencillez y alegria. Sin duda, la llustre Marquesa ha de formar
parte de la pléyade de antores chilenos por sus muchos y variados méri-
10s.

No me ocuparé en esta ocasion de sus “Memorias”, que espero po-
der terminar de revisar en poco tiempo mds. Mi trabajo a este respecto,
en las tres obras mencionadas, ha sido, principalmente, modernizar
algunos giros que podrian resultar incomprensibles, asi como agregar
algunas notas al pie que me parecieron oportunas para aclarar algnnas
Situaciones que no quise modificar debido al encanto de sus expresiones.
Sin embargo, anngue la considerd obra de imaginacion, muchos de los
caracteres alli retratados pueden ser perfectamente identificados con al-
gunos personajes historicos a quienes prefiero no mencionar.

En “Diego Malasartes”, mezclado con las aventuras anecddticas,
encontramos la descripcion descarnada de las dificultades de los colonos
que, mds que en ninguna otra nacion administrada por la corona espa-
fola en ese entonces, soportaba sitnaciones negativas derivadas de la
naturaleza misma, de la belicosidad indigena y de la burocracia e injus-
ticias sociales y administrativas del sistema.

He decidido dar prioridad al “Devocionario”, debido, principal-
mente, a su cardcter festivo que servird de prologo a las demids obras de
la lustre Marquesa. ;Por qué lo he llamado “Devocionario Colonial”?
Estos breves relatos, nueve en total, no tenian titulo. Yo los agrupé bajo
el cual hoy se publican debido a que las tapas que cubrian el cuaderno
donde los he hallado pertenecian a un devocionario. Quizds la Margue-
sa, para evitar lectores curiosos, los escondid bajo aquella portada que a
nadie llamaria la atencion entonces, sino por el contrario, no mostrarian
ningin interés. Asi mantuvo lejos de las lecturas indiscretas estas origi-
nales, agradables y, por qué no decirlo, sabias pdginas. Al leerlas, no



podréis sino darme la razon. Cualquier cosa que agregue a lo dicho no
serd sino una villania de mi parte, pues esta obra habla por si misma.

LIBORIO IVINOSO.






DEDICATORIA

s costumbre muy antigua dedicar las obras a algin

poderoso sefior que ampare dicho trabajo con su so-

lo nombre. Pasado el tiempo las dedicatorias se han
utilizado para manifestar aprecio o agradecimiento a algin
amigo. También se utiliza muchisimo para conseguir lecto-
res, como lo hacen algunos autores dedicando su trabajo «A
los jovenes de me pais», 0 «A las madres de mi patria», 0 «A
los sefiores editores» (los mas cinicos). Por mi parte voy a
continuar dicha tradicién pero voy a dedicar este trabajo «
todos mis enemigos, con lo que me aseguro que no quedara pe-
lafustan sin leerla. Servira ademas para que estos se den
cuenta que los tengo en gran aprecio; quizas en mas que a
mis amigos... si es que tengo alguno. Pero mi intencién es,
fundamentalmente, sefialar algunos aspectos de nuestra rea-
lidad presente, mal que le pese a muchos. Por ello es que veo
que mis enemigos seran los mas dados a apreciar, a través de
su desprecio, esta sincera expiacion.

LA AUTORA
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LLA SONAMBULA






ara nosotros es un gran placer el poderos recibir

en nuestra humilde casa -aclar6 don Miguel Var-

gas v Salgado a su joven visitante que habia llega-
do hacia un par de semanas de la peninsula.

-Agradezco vuestra gentileza, sefior alcalde. Y a vos, se-
flora -dijo a la mujer de su anfitrién, dofia Petronila.

El visitante tom6 la mano de la joven y la bes6 suave-
mente. Luego la miré a los ojos y not6 en ellos ese brillo
extrafio y melancélico propio de las jovencitas poco acos-
tumbradas a la vida marital, en especial si ha de ejercerse con
un vejete acabado y desabrido.

-Vuestra servidora -dijo ella con encantadora voz.

-Decidme, caballero -pregunté don Miguel- ¢Sois parien-
te de los Iturrieta de Mondragon?

-No, sefior mio. Don Juan de Iturrieta y Andueza de la
Plana, mi padre, proviene de Guiptzcoa, donde naci yo re-

cibiendo sus mismos nombres!.

1 Era entonces muy comin que los peninsulares, es decir los nacidos en Espafia,
gozaran de privilegios en desmedro de los nacidos en América. Aunque por lo
general eran personajes de poca probidad, eran muy despectivos y se apropiaban
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-Os lo preguntaba -continué el vejete- pues tenfa unos
parientes lejanos que eran Iturrieta de aquel pueblo que, co-
mo sabéis, ha sido cuna de ilustres servidores de su Majestad
en esta tierra ingrata.

-¢Ingrata la llamais, sefior? -Pregunt6 don Juan.

-iImaginaos! Luego de trabajar treinta duros afios, lu-
chando contra los salvajes que sin duda son los mas belico-
sos de este lado del planeta, tal como lo cantara nuestro in-
signe Ercilla, luego de luchar, contra la naturaleza, tan bravia
como los indigenas, naturaleza que cada cierto tiempo nos
remece ferozmente en horrorosos terremotos o nos arrastra
en terribles avenidas del impredecible Mapocho, o nos des-
truye las siembras con lluvias torrenciales a destiempo, o ca-
lores sofocantes en primavera.

-¢Entonces no es cierto aquello que este clima es de los
mas benignos del orbe? -Interrumpié don Juan.

-iOh! Claro que lo es. No diré yo otra cosa. No puedo
sino alabar la dulzura de su clima, Pero como toda doncella
dulce y melancdlica sufre a veces arrebatos tempestuosos
que nos hacen temblar de pavor. |Y que nos pille confesa-
dos! Pero dejadme terminar mi primera idea -continué don
Miguel. -Os decia que luego de luchar contra todas las cala-
midades que os podéis imaginar, entre las cuales hay que
incluir las epidemias que no son pocas, la flojedad de los ya-
naconas? y las constantes huidas de los araucanos que nos

dejan sin brazos para trabajar la tierra, luego de haber en-

de los cargos importantes, desplazando a mucha gente capaz por el sélo hecho
de no haber nacido en la Madre Patria.
2 Indios del Pert dedicados principalmente al servicio doméstico.
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frentado todo aquello o quizas serfa lo propio decir debido
precisamente a todo aquello, nos encontramos en el mismo
sitio sin haber avanzado un apice.

-Ingrata en verdad, lo reconozco.

-Y mas aun lo es para las sefioras -prosigui6 don Miguel
sefialando a su joven consorte, la que ruborizandose bajé los
0jOs.

Don Juan se congratulaba de tener ante si aquella candi-
da expresion de la feminidad de la que hacia mucho tiempo
no habia podido disfrutar.

-..]Jas que entre la miseria -seguia diciendo el vejete- y el
temor pasan sus dfas sin pedir nada, sin reclamar a nadie,
soportando con estoicismo espartano los sufrimientos a lo
que nosotros, sus inconscientes maridos, las sometemos.

-No os juzguéis tan duramente -dijo dofia Petronila con
su voz delicada y cantarina.

-No es de extrafiarse entonces -expresé el marido-, que
sufran ataques y enfermedades que son consecuencia de las
privaciones a las que se ven sometidas.

-¢Ataques? Enfermedades? -consultd extranado don
Juan.

-No abruméis a nuestro visitante con vuestras quejas y
desganos, marido mio... Mas bien deberias describirle lo be-
llo de la vida que en esta tierra encontrara y que no s poco.
Os traeré un sorbete’ para que podiis refrescar vuestras gar-
gantas que secas han de estar de tanto parlotear -y dijo esto
ultimo lanzando una mirada de exquisito reproche a don

3 Brebaje preparado con pulpa de frutas.
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Miguel como si se tratara de un hijo malcriado.

-Tenéis razén, palomita mia. Traed un refresco —
agradeci6 el anciano-. Pero no nos privéis del placer de
hacer trabajar el muasculo bucal que tan pocas oportunidades
tiene de ejercitarse.

Sali6 dona Petronila y don Miguel, lanzando un disimu-
lado eructo, se acomodé en el sillon.

-Bella senora tenéis -dijo don Juan.

-Dulce como la miel y buena como el pan. ¢;Habéis co-
mido pan con miel?

La pregunta turbé a don Juan, quién no supo qué con-
testar.

-Es lamentable que, de tiempo en tiempo sufra sus pe-
quenos males -dijo el marido.

-¢Cémo? —pregunto el visitante-. ¢(Decis que esta enfer-
ma? jPobrecillal

-Enferma propiamente no. Pero a veces sufre extranos
ataques que la llevan a cometer... imprudencias. -Don Miguel
se acerco al joven y le dijo en un murmullo- {Sonambulismo!

-iSanto cielo! -exclamé don Juan.

-El sefor obispo declaré que aquella enfermedad esta re-
lacionada con el “malulo®” —continué el vejete- y que quie-
nes la padecen, es a consecuencia de ser poseidos por un
incubo o un sucubo, segun sea varéon o mujer. Lo terrible,
mi querido amigo, es que nada se puede hacer para impedir-
lo, ya que es peligrosisimo despertar a quién se encuentra en
ese trance pues se supone que el demonio le arrebataria el

4 Apodo popular del Demonio.
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alma instantaneamente, provocandole la muerte o la locura.

-Es terrible lo que decis...

-Es una advertencia también, pues si vais a alojar con
nosotros debéis estar al tanto por si la veis en aquel estado.
No debéis despertarla por ningun motivo.

Don Juan qued6 francamente alarmado, pues aquella
noble y joven sefiora habfa despertado en él los mas dulces y
puros sentimientos.

Aquella primera noche en su habitacién, don Juan se
desvistié para entrar a la cama, lo que hizo totalmente des-
nudo debido al calor que reinaba en aquella época, aun de
noche y a pesar de dejar entreabierta las ventanas.

Habia pasado una exquisita velada con aquella pareja
singular. Un anciano melancélico y quejumbroso que sin
embargo trasuntaba el contento que le producia el poseer
una hacienda provechosa y una joven mujer. Bien le venia a
don Juan ahora un descanso pues tenfa pensado partir a la
mafiana siguiente rumbo a Concepcién donde debia hacerse
cargo de ciertos negocios que un tio suyo habiale encomen-
dado.

Cuando iba a apagar la bujia que tenuemente alumbraba
la habitacién sintié que la puerta se abria. Vio aparecer a do-
fla Petronila que, cubierta con un tenue camisén, avanzaba
con los brazos por delante. Al ponerle atenciéon vio que la
joven estaba dormida. Entonces recordé lo que le dijera su
anciano anfitrion. La mujer se le acercd sacandose su ca-
misén, acostose sobre don Juan que, aunque contento, no
atinaba a nada. En eso mir6 hacia la puerta y vio al viejo Mi-

guel que, con una vela encendida en la mano, le hacia sefias
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que guardara silencio para no despertar a dofia Petronila.
Después cerr6 la puerta, dejando a la pareja en la penumbra
de la habitacion.

Don Juan pensé que, dadas las circunstancias, no le que-
daba sino obedecer a quién tan gentilmente le acogiera. No
podia ser tan canalla de provocarle un mal a su joven y bella
esposa. Por lo que, considerando que aquello no era un pe-
cado sino mas bien una obligacién de sociabilidad y buena
educacion, respondié a las caricias de la joven, la que, a pesar
de su sonambulico suefo, daba sefales de gozar plenamente
de la situacion.

A la mafiana siguiente, al servirse el desayuno don Mi-
guel estaba muy contento.

-Espero que hayais podido dormir a pesar de los incon-
venientes -le dijo tan de repente que don Juan turbose por
un instante, ya que los inconvenientes habian sido, para ¢él,
superiores al suefo,

-jOh! Claro. No os preocupéis. Ha sido para m{ un pla-
cer poder serviros de algo

En ese momento llegd dofia Petronila que, cabizbaja,
sentose a la mesa sin mirar a don Juan. Este buscaba su mi-
rada tratando de averiguar si, al fin y al cabo, el mal de la
sefiora era real o fingido con el fin de satisfacer las necesida-
des propias de una mujer joven y vigorosa que no eran apla-
cadas por su decadente compaifiero.

Luego de devorar unos panecillos calientes y un tazén de
chocolate, don Miguel se disculp6 y sali6 a dar instrucciones
a su capataz. Don Juan, frente a dofa Petronila, continuaba
buscando sus ojos. La mujer levant6 la mirada y la clavo en
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la del visitante. Este sintié que la sangre le subia a la cabeza
con violencia.

-jOh! -Exclamé ella apesadumbrada- (Lo habéis adivina-
do!

Don Juan pusose de pie de un salto y tomando la mano
de la joven se arrodillé a su lado.

-Sera nuestro secreto, Petronila, amada mia.

-¢Cémo podéis amarme después de lo que he hecho?

-No sabéis lo que habéis hecho. Nunca en mi vida habia
conocido delicias de esta naturaleza. Ahora que comparti-
mos el secreto, podremos compartirnos mutuamente.

-iNo! -dijo ella poniéndose de pie y alejandose del joven-.
Ya no podra ser. Si no lo hubierais descubierto quizas, repi-
to, quizas habria reiterado mi deleznable accién, pero ahora
ya no podra ser. {Jamas! jEs definitivo!

Y diciendo esto se retir6 a su habitacién, dejando a don
Juan total y absolutamente desolado. No podia comprender
coémo era posible que luego de ponerlo en este sublime esta-
do le diera tal portazo que le derrumbara sin misericordia
todos sus deseos.

iNo! |No lo tolerarfal Lucharfa por conservar aunque
fueran solo sus caricias, ya que no queria cederle su amor.

-¢Asi que nos acompafiareis una temporada mas larga? -
dijo don Miguel. Don Juan inclin6 la cabeza en sefial de
asentimiento.

-Si no os provoca alguna incomodidad...

-{Para nada! {Qué val Al contrario. Es muy grato tener en
casa con quién conversar. Ademas Petronila estara feliz de
que os quedéis. ¢Verdad, palomita?
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Petronila miré a don Juan con desesperacion y saplica en
los ojos. Por su parte, el joven dejé traslucir un dejo de pica-
ra maldad, lo que hizo que la mujer bajara la mirada.

Pero no resulté sencillo para don Juan conseguir los fa-
vores de la ingeniosa sefiora del vejete. Durante una semana
supo ella escabullirse de su presencia, esquivar sus miradas,
desatender sus suplicas y, por ultimo, darle la espalda en un
desprecio inequivoco. Sin embargo Juan sabia que todo
aquello no era sino la forma de volver mas excitante la situa-
ciéon. Dofia Petronila, por su parte, estaba sumamente hala-
gada por la insistencia de aquel joven atractivo que por lo
demas, tenfa una virilidad mas que placentera.

Una noche don Juan no pudo resistir mas aquella situa-
cién y decidi6 actuar. De pronto se le ocurri6 la estratagema
infalible.

Dona Petronila se encontraba en el lecho, cepillando sus
largos cabellos, mientras don Miguel terminaba unas anota-
ciones en su libro de cuentas. En ese momento se abri6 la
puerta y aparecié don Juan con los ojos cerrados y las manos
por delante, vistiendo camisén.

-¢Qué hacéis aqui, senor? -Pregunté don Miguel, inco-
modado por la aparicién tan poco decente de su huésped.

Don Juan, sin contestarle, avanzé hacia dofia Petronila y
la abrazé tiernamente, besandola.

-¢Qué hacéis, canalla? -Grité don Miguel.

En ese momento dofia Petronila le llamé a silencio.

-¢Qué no veis que el pobre sufre de sonambulismo? -dijo
ella en tono de reprimenda.

Don Miguel mird la escena con bastante incredulidad,
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pero ante las seflas de su mujer no pudo sino recordar lo que
significaba despertar a un sonambulo.

-iIdos! -Le reclamé6 dona Petronila en un susurro- No
vayais a despertarlo y ser culpable de su demencia o su eter-
na condena.

Asustado por la alternativa el vejete abandoné la habita-
ciéon no del todo convencido, mientras la pareja, desen-
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fundandose de sus camisones se entregaba a las delicias de
Eros.

Fue una quincena en que la epidemia de sonambulismo
recrudeci6 hasta el extremo de despertar serias sospechas a
don Miguel. Ante lo delicado de la situacién y como ambos,
Juan y Petronila, habian tenido suficiente sonambulismo pa-
ra toda la vida, el joven visitante decidié marcharse a Con-
cepcién® a cumplir con los encargos que ya deberia haber
efectuado.

Al cabo de un par de meses de establecerse en la surefia
ciudad recibié una afectuosa carta de don Miguel donde le
comentaba, entre otras cosas, el recuerdo permanente que ¢l
y su mujer tenfan de su persona. Agregaba, al final un parra-

fo singular:

«Debo noticiaros alegremente que mi querida Petronila, que tan
buenos recuerdos guarda de vos, se encuentra en cinta, por lo que, para
algunos meses mds esperamos la legada de un sonambulillo. Espero
que vos os haydis curado de tan terrible enfermedad; Petronila no la ha
vuelto a sufrir desde el embarazo. Es una lastima que los hombres no
podamos contar con los beneficios de esa cura.

Vuestro sinceramente

Miguel Vargas y Salgados.

5 Ciudad importante al sur de Chile.
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EL AMANTE PERFECTO






ebo confesaros que la situacion es complicada y
p— si me he acercado a vos ha sido en considera-

cién a vuestra experiencia y a la amistad que
nos une de tantos afios.

Las palabras de Baltasar Fernandez del Cortijo sonaban
amargas a su amigo, el oidor Antonio de Salvatierra.

-Podéis contar con mi consejo como siempre. Estoy a
vuestro servicio.

-Os lo agradezco, amigo mio -continué Baltasar-. Pero
debéis prometerme que lo que aqui se comente jamas saldra
de estas cuatro paredes y atin en ellas evitareis repetitlo.

-No tenéis que decirmelo, Baltasar. Mi discrecion la ten-
¢is asegurada. Podéis narrarme vuestro problema.

Baltasar carraspe un poco y arrellanandose en su sillon,
1nici6 su perorata.

-Antonio, bien sabéis que no ha habido novio mas ena-
morado que yo. Conocéis a dofia Isabel y no podéis negar
que su belleza y simpatia son el blasén mas perfecto.

-Os secundo en ello.

-Contraidas las nupcias esperé que mi vida tomara un
rumbo distinto al que llevaba, tan indolente y sin timon.
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-No fue asi?

-Esperaba también encontrar en dofia Isabel el contento
y el placer que todo marido merece.

-¢Me diréis que os ha decepcionado?

-Peor aun: ni siquiera he tenido oportunidad de decep-
cionarme. Hace tres meses ya de nuestro matrimonio y atn
no he tenido oportunidad de conocer sus humedos miste-
rios.

-{Terrible cuestion! ;Teméis de ella alguna enfermedad?

-El médico la ha declarado totalmente sana.

-¢Algin temor femenino, inseguridad o algo parecido?

-Sus amigas, algunas de las cuales me son muy queridas,
me han confiado ser ella tan normal como la mas normal de
las doncellas.

-Quizas vos no os habéis acercado con la debida pru-
dencia. Puede que la hayais asustado.

-Frente a ella soy la ternura personificada. Le llevo rega-
los, preparo el lecho con pétalos y lociones, le animo a la
consumacion y ella siempre encuentra el modo de esquivar
mis requerimientos. Comprenderéis que en este momento
me encuentro en un serio dilema, pues de no poder alcanzar
los favores de mi propia mujer, he de buscarlos en otra que
me los prodigue sin tanto tramite.

-Os comprendo plenamente. Y la actitud de vuestra es-
posa me parece por demas sospechosa.

-¢Sospechosa?

-Asi es. Espero que no os enojéis conmigo con lo que
voy a deciros, pero puede que vuestra Isabel tenga otro Bal-

tasar.
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-{Un amante! -grit6 el desafortunado marido-. Os prohi-
bo que insultéis a dofia Isabel ante mi presencia. Y ante
cualquier presencia.

-Escuchadme, querido amigo —le explic6 don Antonio-.
No es mi animo insultaros, ni a vos ni a dofia Isabel, sino
solo aclarar vuestra situacion. Decidme, si no estd enferma
ni temerosa, si es normal en todos los aspectos y si vos no
sois feo, ni mucho menos pobre, y no os falta el ingenio, y la
tratais tiernamente, ¢no creéis que lo que queda por pensar
es que haya otro que esté usufructuando de vuestro patri-
monio?

Baltasar medité un instante. El hecho de ir poniéndose
de un color rojo subido aclaré a don Antonio que comenza-
ba a considerar la situacion. De pronto palidecid, su rostro
se congestioné con una mueca de desesperada tristeza y dijo:

<Y qué he de hacer? ;Qué me recomendais? ¢Debo
abandonarla, acusandola de adulterio y hacer notar el hecho
que no ha habido consumacién de nuestro matrimonio? ;O
s6lo debo recriminarle su falta? ¢O...? Dios santo. [Qué
hago, Antonio!

El amigo pudo notar que Baltasar era atacado por una
desesperacion incontrolada.

-Frente a estas situaciones, lo principal es mantener la
calma y actuar con inteligencia y frialdad.

-Y qué me recomendais?

-Comprobar si os es infiel.

-Y como he de hacer aquello.

-Podriamos buscar a alguien que se le acercara e hiciera
amago de seducitla.
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-¢Y dejarla en manos de un extrafio? -dijo indignado Bal-
tasar- {De ningin modo!

-No queda sino la solucién mas practica.

-Decidme cual.

-Debéis seducirla vos.

-iPero si ya os he dicho que no quiere ni vermel!

-Esperad. Aun no he terminado. Decidle a ella que deb-
éis partir a un largo viaje, muy lejos y por mucho tiempo.
Pero no os marchareis, os quedais, cambiais vuestra aparien-
cia y la seducis vos mismo aparentando ser otro. Cémo casi
no os conoce, no sera dificil. Ademas, aprenderéis de la po-
esfa y la musica y todas las artes que agradan a las damas.

-O sea que me convertirfa en el amante de mi propia mu-
jer. A vos siempre se os ocurren soluciones espectaculares,
querido Antonio —dijo Baltasar con regocijo-. Tendréis que
ayudarme a realizatla.

-Por cierto. Contais conmigo para todo.

Y quedaronse planeando el asunto.

Esa misma noche Baltasar informé a su mujer que saldr-
ia de viaje y que no regresarfa en seis meses, 0 quizas un afio.
De nada deberfa preocuparse, pues la dejaria suficientemente
protegida. Dofia Isabel dio muestras de alegrarse muchisimo
con la noticia por lo que Baltasar pensé que aquella desver-
gonzada capaz era de tener algin amante, por lo que sali6 de
allf para calmar los deseos de golpearla y, tragandose su fu-
ria, continué con su plan.

Al dia siguiente, muy temprano, eché sus baules en una
carreta y abandoné la ciudad. Se dirigié directamente a la
hacienda de Antonio, distante algunas leguas, donde comen-
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zaron su transformacion.

-¢Os gusta el nombre de Felipe? -preguntole Antonio-
Os da presencia real.

-Lo encuentro perfecto. Pero, ¢y los apellidos?

Mientras el mulato retiraba del rostro de Baltasar los
ultimos vestigios de su barba, recortaba el bigote para hacer-
lo mas juvenil y acortaba la melena haciéndole el corte de
moda, ambos amigos meditaron respecto a los apellidos.

-Creo que un buen apellido serfa el de Oviedo. Os darfa
lustre.

-iFelipe de Oviedo! —dijo Baltasar en voz alta para oir
como sonaba-. {Felipe de Oviedo! -repiti6-. Me agrada.

-Si -dijo Antonio-, me parece bien. ¢Y qué os parece
vuestra nueva estampa? -Y acercandole un espejo lo coloco
frente a Baltasar.

Su anterior aspecto, algo avejentado y muy a la antigua,
se habfa mudado en otro juvenil y actual que nunca crey6
pudiese tener. No pudo sino congratularse por aquello.

-Habéis adquirido gran presencia, Baltasar —dfjole Anto-
nio-. Hasta a mi me cuesta reconoceros. Con esa estampa
podéis conquistar, no solo a vuestra Isabel, sino que a todas
las Isabeles que querais.

-No me interesa mas que la propia. Ya sabéis que no soy
un libertino.

-Esso en vos es un mérito, lo reconozco. Vuestra castidad
y fidelidad no serfa en la mayoria sino signo de estupidez.
Pues bien, comenzad vuestra tarea.

-Pero, ¢cémo he de presentarme ante ella?

-No tengais cuidado. Os presentaré como un lejano pa-
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riente de la peninsula y se os abriran las puertas. Y seguro
que algo mas —concluyé con picardia dandole un leve coda-
Z0.

Y fue tal cual lo habian pensado. Visitando Antonio a
dona Isabel con el fin de ofrecerle su amistad durante la au-
sencia de su amigo Baltasar, presentole al apuesto Felipe de
Oviedo, recién llegado de la Madre Patria y gran admirador
de la musica y la poesfa. Luego de comer alguna cosilla, An-
tonio se retird, rogando a Felipe acompafiara por un mo-
mento a dofia Isabel, cosa que éste aceptd, quedandose am-
bos solos.

Al cabo de un momento salieron al patio y se sentaron
en un escano. El sol de la tarde iluminaba con dorada luz el
lugar, el que, animado por los gorjeos de las aves y saturado
del perfume de las flores, creaba el marco perfecto para el
lance amoroso.

-¢Asi que vuestro marido esta de viaje? —pregunt6 Balta-
saf.

-Parti6 ayer muy temprano.

-¢Y va por mucho tiempo?

-Seis meses. Un afio quiza.

-¢Y os deja aqui, en la soledad y el abandono? Un marido
que deja tan bella flor en su jardin sin llevarla consigo mere-
ce la pena de muerte.

-No sedis tan duro. Francamente no lamento su partida.

-¢Acaso no os llevais bien? ;Demasiado tiempo juntos?

-Solo algunos meses... Pero no deberia hablar con vos de
estos asuntos.

-Disculpad mi intromisién, pero no es por vulgar intru-
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sién, sino por preocuparme sinceramente por vos. De poder
serviros en algo, podéis contar con mi amistad para lo que
consideréis oportuno.

-Os lo agradezco. Pero es mejor que os marchéis.

Y la reunién terminé alli. Baltasar se fue a casa de Anto-
nio y pasé una larga semana antes de volver a ver a dofia
Isabel. En tanto, habian mantenido estrecha vigilancia en
torno a la casa, lo que dej6 en claro que la custodiada sefiora
no tenfa romance, al menos por el momento.

Fue el domingo, a la salida de la iglesia que Baltasar tuvo
oportunidad de volver a abordar a su mujer.

-¢No habéis tenido noticias de vuestro marido?

-No, nada. Ni una nota.

-¢Y no os preocupa?

-Francamente no. Quizas me toméis por una loca, pero
cuando a una la han obligado a casarse con un hombre abu-
rrido, gris, sin ambiciones y, lo que es peor, anticuado y sin
sentido del romance, no pueden exigirle que, ademas, lo
ame.

-Tenéis toda la razén -dijo Baltasar guardandose las ga-
nas de darle un puntapié-. Lo terrible es que estais casada y
seguiréis asi.

-Quizas -dijo la mujer con una mirada picara y una sonti-
sa mas picara aun.

-¢Que querais decir, Sefiora mia? -dijo Baltasar en su pa-
pel de Felipe- ¢Me darfais alguna esperanza? No os es des-
conocido mi sentimiento por vos.

-Sois un atrevido -dijo dofia Isabel en un reproche

simpatico y marchose.
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Nuevamente solo, Baltasar continué buscando la ocasién
de acercarse a su mujer. Por ultimo, sin poder tolerar mas la
situacién, una noche calurosa entré subrepticiamente a la
casa de ella y sin pensatrlo dos veces fue hasta la alcoba de la
mujer. Esta se peinaba sus largos y sedosos cabellos y al ver-
lo por el espejo, casi se desmaya.

-Perdonad mi atrevimiento -le dijo Baltasar- pero me
tenéis loco. Loco de amor por vos. No hago mas que pensar
en vos, en sofar con vos. Y os regocijais haciéndome sufrir.

-iSalid de aqui o llamo a la servidumbre! ;Sois un demen-
te!

-Demente por vos, por vuestro amot...

-Hablais incoherencias.

-Son el resultado de lo que por vos siento. Perdonadme,
Isabel de mi vida, pero si no me jurais aqui mismo que me
dais alguna esperanza en lo futuro, no solo no me marcharé,
sino que pondré fin a mi solitaria existencia aqui mismo.

Y sacando su pufial se lo colocé en el cuello.

Isabel le miré con ternura. Baltasar esperaba de ella la
decision definitiva, el rechazo, un “mataos, pero hacedlo
afuera para que no ensuciéis la alfombra”.

-Tierno Felipe, no os hagais dafio. Ya estais en mi co-
razon desde el primer dia que os vi.

Baltasar dejo caer los brazos. Su mujer le era infiel y se lo
estaba diciendo en ese momento.

-Tenéis mas que una oportunidad; tenéis mi corazén. Y
me tenéis a mi misma si me queréis -y diciendo esto, des-
prendiose de su ropa, mostrandose en su juvenil y bien for-
mada desnudez.
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Baltasar tuvo un mo-
mento de indignacién, pero
al ver frente suyo el objeto
de todo aquel lio, ofrecién-
dosele, decidié que era pre-
ferible llevar el asunto hasta
su consumacion total, para
asi tener mas recursos para
castigar a la adultera. Por lo
que besando a Isabel con
gran pasion, desprendiose ¢l
también de sus trapos y se
trenzaron en la dulce guerra
del amor.

Tan placentera result6 la
situacion que Baltasar no

quiso comentarsela a su
amigo Antonio, con el fin de seguir gozando de los privile-
gios del amante que correspondian al marido. Asf fue como
durante una semana, religiosamente, todas las noches acudia
a la alcoba de su mujer a requerir sus favores, los que ella le
ofrecia generosamente.

Pero tal situaciéon no era posible seguir manteniéndola
por mucho tiempo y tuvo que tomar una determinacion.
Puso al cortriente a Antonio de todo lo sucedido. Este me-
ned la cabeza, compasivo.

-No sabéis como lo lamento, querido Baltasar.

-Pues no debéis, amigo mio, porque no he de negar que
han sido noches deleitosas.
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-iPero habéis comprobado que ella os enganal

-¢Y? Su amante soy yo mismo, su propio marido, por lo
que no hay pecado ninguno.

-No os comprendo. De algun modo tendréis que decitle
la verdad.

-i{Ay! Querido Antonio —explicole Baltasar-. No habéis
comprendido maldita la cosa.

-No sé en qué momento me la habéis explicado. Os rue-
go lo hagiis pronto, antes que pierda la razoén.

-Escuchadme. Ella me ama porque cree que soy Felipe
de Oviedo, un joven peninsular. A Baltasar lo detesta por
aburrido y tonto. Si le encaro la situacion ahora, como Balta-
sar la perderfa irremediablemente. Ademads, en estos mo-
mentos, gozo de todos los beneficios del amante y ninguno
de los perjuicios del marido. ¢;No comprendéis que la situa-
cién es perfecta? Pues, por afiadidura, conservo mi libertad.

-Pero ¢y Baltasar?

-Lo mantendré viajando. Quizas algin dia regrese, cuan-
do ella se aburra de Felipe de Oviedo, si le doy esa posibili-
dad, mientras tanto he de gozar de la situacién de ser feliz
con mi mujer aunque sea como su amante. Ademas, tengo
asf asegurada su fidelidad.

-Os lo reconozco. jSois genial!

-Ya lo sé. Isabel me lo dice todas las noches.

Y agitando la mano se alejé de Antonio rumbo a la alco-
ba de su amante y esposa.
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EL PAGO DEL PECADO






odo amor es tragedia, dijo un poeta. Asi lo sintié

nuestro Garcilaso. Asi lo han sentido la mayoria de

quienes han sido tocados, en alguna ocasién, por
los dardos de Cupido quién, como hijo de Venus, juega con
los sentimientos en su inconstancia perenne, y como hijo
también de Marte, agrega el ardor, la desesperacion, la lucha
y, por lo general, la derrota.

Guardaos de los dardos de Cupido, gran consejo que nos
diera otro gran poeta de quién no recuerdo el nombre, pero
basta aquella frase para considerarlo grande. Porque mien-
tras los hombres pudieron disfrutar de los carnales placeres
sin involucrar sus sentimientos, disfrutaron de la vida sin
remordimientos ni pesares; pero en cuanto el amor se clava
en nuestro corazén, nos volvemos ciegos, sordos y estupi-
dos, y andamos como idiotizados (y algunos vemos que pa-
rece que viven enamorados), vemos belleza donde en estado
normal no verfamos mas que vulgaridad, nos pintamos a
nosotros mismos un panorama grandioso de placeres y
cuando todo aquello se estrella con la realidad el golpe nos
despierta, nos encontramos ante la desesperacion y el desen-
gano. Terrible cosa es el amor. Con razoén los antiguos ado-
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raban a Apolo, cerebral y frio, y a Dionisos, voluptuoso dios
del amor carnal.

La historia que ahora nos ocupa sucedié cuando en este
reino aun no se establecian totalmente las bases de una co-
lonia definitiva, cuando la ciudad no era mas que un caserio
y la juventud se vefa en extrema limitacién, tanto por las
rigidas normas morales, como por la dureza de la vida que
exigfa un trabajo de bestias.

Dofia Ana de Maldonado habia nacido en Lima pero su
padre, nombrado oidor de la audiencia de Santiago, debid
viajar hasta este perdido rincon, trayendo consigo a la pe-
quefia Ana, que recién habfa cumplido quince afios y en cu-
yo joven pecho latia un corazén puro y bondadoso, el que
enviaba sefiales inequivocas de su pureza a través de aquellos
azules ojos sofiadores y melancoélicos. Sus rubios cabellos
recordaban el oro que tanto entusiasma a los hombres y su
piel blanca y perfumada recordaba las imagenes de los ange-
les que adornaban los muros de las iglesias.

Los dias de esta doncella se amontonaban con pesada
monotonia, en medio del ocio eterno que formaba parte de
la vida de los aristocratas de la colonia.

Una tarde, después de rezar el rosario, Ana se acerco a su
padre y luego de darle un carifioso beso se sento a su lado.

-Padre, ¢os puedo pedir algo?

-Lo que querais, preciosa -dijo el bondadoso hombre que
adoraba a su tnica hija.

-Padre mio, quisiera ocupar mis dias en alguna actividad.
No soporto estos larguisimos dias sin nada que hacer. En
Lima las monjas nos ensefiaban algunos quehaceres domés-
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ticos, como el bordado, pero ya sabéis que me resulta su-
mamente aburrido.

-¢Que quisierais entonces?

-Quisiera leer algunos libros santos.

-iLectural -Exclamé el padre, alarmado-. No es conve-
niente que vosotras, las mujeres, ledisC.

-Ya lo sé, padre mio, pero es necesario que lo haga, pues
si no moriré de aburrimiento. Dadme vos los libros que cre-
ais convenientes.

-No. Haremos algo mejor —dijo el viejo-. Le pediré al
obispo que os envie un sacerdote para que os instruya en la
palabra de Dios y en el catecismo.

-Os lo agradezco, padre. Me hacéis muy feliz.

Y luego de darle un beso se marcho, pensando en el uni-
verso que se le abrirfa muy pronto, ante las ensefanzas de las
divinas historias y oraciones.

El obispo era entonces un hombre de gran caracter y
muy estimado por su elocuencia. Al recibir la solicitud del
oidor Maldonado se sinti6 muy contento de poder entablar
una relacion mas directa con un hombre de su importancia y
quién sabe, segin se comentaba, proximo virrey. Asi que
puso especial cuidado en elegir a un sacerdote que fuera lo
suficientemente sutil, instruido y cuidadoso como para acer-
carse a la hija del oidor.

Dificil fue aquella tarea, ya que por lo general los sacer-

6 La lectura estaba extremadamente limitada entonces. Ni siquiera existfan im-
prentas en todas las colonias y, periédicamente, llegaba el “Indice”, dictado por
la Iglesia, que incluia los titulos de las obras prohibidas las que, de no ser por ese
mismo Indice, hubieran pasado absolutamente desapercibidas.
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dotes eran hombres toscos, de costumbres algo bruscas y
bastante vulgares en su trato. Luego de recorrer varias con-
gregaciones encontr6 a un franciscano, conocido como fray
Benito, que reunia los requisitos exigidos. Era instruido y
habil de palabra, de fino trato y delicado de gesto. Por su
aspecto fisico, delgado y algo demacrado, daba la idea de
estar enfermo, pero como jamas se le habia visto de otro
modo, nadie le daba importancia.

Por orden del obispo tom6 a su cargo la educacion de la
doncella. Desde el primer momento Ana quedo prendada de
aquel monje de negros ojos sonadores, de rostro espiritual y
que, con voz profunda y melodiosa, le relataba la vida de
santos y beatos.

«No es facil explicar —lefa el monje- el gozo de San Eus-
taquio y de Santa Teopiste, cuando se vieron despojado de
todos sus bienes, sin otro titulo y dictado que el de los po-
bres de Jesucristo y como desterrados de Italia, donde tantas
veces habian sonado las aclamaciones por las victorias que el
general Placido habia conseguido...”

Como fray Benito dejara por un momento la lectura para
meditarla, Ana le observaba absorta en la finura de las lineas
de su rostro, fija la mirada del cura en el cielo limpio y eter-
no, adquiriendo aspecto angelical de esa forma, a pesar de su
barba, negra, salpicada de rojos pelillos que centellaban al
sol.

Al notar el decaimiento de su alumna, fray Benito cerrd
el libro con cierta brusquedad lo que sac6 a Ana de sus ab-
sorciones romanticas que deambulaban por zonas prohibi-
das. Habia estado transportada por un delicioso sentimiento
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que hacfa latir su dulce corazoncito en ese pecho que adquir-
ia las formas propias de la mujer. Una pena honda la embar-
gaba al constatar que entre ella y él existia una tanica de
ristico saco que era como un muro infranqueable; aquel tra-
po tenia para ella mas peso que la catedral y mas dureza que
una armadura.

-Veo que estais distraida, pequena -dijo el monje.

Ana le miré con los ojos mas puros que el sacerdote pu-
diera imaginar. Sin embargo era incapaz de notar en ellos el
amor que navegaba en ese azul océano de desesperacion.

Fueron pasando los dias y languideciendo la muchacha
hasta que pensé su padre que habia enfermado. No comia
casi, de noche no dormia y de dia solo vivia para el momen-
to en que llegara su instructor, junto al cual sonrefa sin poner
la menor atencién en sus lecturas.

Una tarde fresca y olorosa en que las brisas del sur trafan
el delicado aroma de los espinos, Ana no pudo resistirlo mas
y tomando una mano del monje la besé y la pegé a su rostro.
Fray Benito, perplejo ante aquella inusitada demostracion de
carifio, le correspondié acariciandole la cabeza. Ana levanto
la mirada, clavé sus ojos en los del monje y mientras los su-
yos se llenaban de lagrimas, exclamo:

-jOs amol!

Fray Benito dio un brinco espectacular. Ya de pie, mird
aterrado a aquella muchacha que, desde el suelo, le observa-
ba con un dolor terrible pintado en el rostro. No pudo sino
sentir compasion por aquella criatura cuyos sentimientos
comenzaban a nacer y, recapacitando, pensé que no era
conveniente hacerle notar el amor sacrilego que ella sentia
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sino muy de a poco, para evitar que la pobre muchacha su-
friera un colapso, tal como lo anunciaba su mirada,

-¢Os dais cuenta de mi condiciéon? —Preguntole fray Be-
nito.

Ana agacho la cabeza.

-Os debe parecer monstruoso lo que os he confesado
pero vos mismo me habéis ensefiado a no mentir y esa es la
verdad —explicole ella-. Os amo, con tierno amor, con dulce
amor. En cada instante os llevo en mi pensamiento y mi
cuerpo os llama constantemente.

-jCallaos! Estais poseida. ;Cémo es posible que una pe-
quefia como vos pueda sentir todo aquello?

-Ya no soy una pequefia. Soy una mujer y siento como
tal. Y sé que mis sentimientos no son malos ni dafiinos, sino
solo el objeto de estos.

-Muy bien lo habéis dicho -exclamé ¢él- y pienso que de-
bemos poner término a estas lecturas.

-No. No me abandonéis. Por Dios —rogole ella.

-No pongais a Dios en esto que mas toca al diablo —
exclamo fray Benito-. Y creo que lo mejor es que no nos
volvamos a ver. No creo que nos convenga, a ninguno de
los dos, continuar con esta situacién.

Ana lloraba. Fray Benito se arrodillé junto a ella e in-
tenté consolarla. Inadvertidamente puso su mano en uno de
los desnudos hombros de la muchacha sintiendo un extrafio
calofrios, retirindola de inmediato. Aquella piel suave y ter-
sa, delicada corno una flor, le habia enternecido.

Aquella sensacién le alteré. No pudo fray Benito sopor-
tarlo mas y se marché dejando a Ana sumida en el dolor mas

42



terrible que un ser humano puede sentir: el del primer amor
desdichado.

Pasaron los dias y fray Benito no volvié a casa del oidor
Maldonado. Ana le lloraba todo el tiempo.

Un dia la nifia decidié que tomaria la iniciativa al respec-
to y pondria al monje entre la espada y la pared. A través de
su criada averigué que el sacerdote tomaba confesion todas
las tardes en la iglesia de la orden. Con la autorizacion de su
padre y acompafiada de su criada partié Ana rumbo a la igle-
sia franciscana’ y luego de petsignarse en la entrada, cayé de
rodillas en el confesionario, segura de que su amado se en-
contraba alli, como todos los dias.

Esa precisa tarde fray Benito se habia ido temprano,
pues se le habia solicitado que ayudara a algunos indios en-
fermos en una encomienda cercana. Quién se encontraba en
el confesionario era nada menos que el sefior obispo, el que
habia ocupado aquel lugar con el fin de dormir una siesta.

Ana, luego de arrodillarse, dijo en un murmullo:

-iNo digais nada! Yo lo diré todo.

El obispo, que no esperaba confesiones ni mucho menos
una que comenzara de forma tan perentoria, se quedo tieso
como un poste.

-Os amo -continué Ana-. Os amo con todo mi ser y no
permitiré que me rechacéis. No puedo aceptarlo. Si me re-
chazais, ya no podré seguir viviendo, pues prefiero las llamas
del infierno eterno que vivir en este otro, que el estar sin vos
a mi lado. Os espero esta noche. La ventana de mi cuarto da

7 Sin duda la Iglesia de San Francisco en la actual Alameda del Libertador Ber-
nardo O’Higgins.
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al callejon de las carretas. La dejaré sin cerrojo para que pod-
ais entrar. Si no vais, me quitaré la vida.

Y ahogando un llanto que le subia por la garganta, se pu-
so de pié y se dirigi6 a la puerta. El obispo, que habia escu-
chado todo aquello sumido en el terror, pensaba en cémo
era posible que a su edad despertara tamafios sentimientos
en una mujer. Descorrié levemente la cortinilla del confe-
sionario y miré a la voluntariosa mujer, reconociendo a la
hija del oidor.

-iSanto cielo! —exclamé estupefacto-. jQué atrocidades
suceden hoy en dfal

Se tomaba la cabeza pensando en cémo podia haber su-
cedido algo asi. Sali6 de la iglesia y comenzo6 a caminar por
las calles, tratando de ordenar sus ideas. Asi fue pasando el
tiempo y casi sin notatlo se hizo de noche. Tampoco notd,
al parecer, que su vagabundeo le habia llevado precisamente
a casa del oidor Maldonado. Mir6 el callejéon donde se guar-
daban las carretas y al poner atencién en las ventanas vio
una que estaba entreabierta.

Entonces el obispo pens6 que si bien era gran pecado
para un sacerdote tener contacto carnal con una mujer, es-
pecialmente si era una doncellita tan pura, fresca y virginal
como aquella, peor pecado era no asistir a un necesitado cu-
yo dolor era de tal magnitud que podian llevarlo a quitarse la
vida y condenarse asi al fuego eterno. Sopesé ambas cosas vy,
acercandose a la ventana, la abrié y se encaramé para intro-
ducirse a la casa.

Dos tiernos brazos le recibieron en medio de la oscuri-
dad. El perfume de la juventud enamorada, de la dicha y de
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la satisfaccion envolvié al viejo sacerdote, el que, oculto en
la negrura de la habitacién, fue confundido por la doncella

con su amado fray Benito, abandonandose al intruso.

La historia no termina aqui, pues queda la peor parte. En
el preciso instante en que el obispo se introducia por la ven-
tana, fray Benito, que todas las noches se paseaba frente a la
casa de la muchacha, a la que habia comenzado a amar en
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silencio, lleg6 al lugar de su guardia. Poco a poco habiase
despertado en ¢l un sentimiento de ternura que mudaba pe-
ligrosamente hacia el deseo, movido sin duda por la inter-
venciéon del demonio. Y cudl no serfa su sorpresa al ver in-
troducirse en la alcoba de su amada nada menos que al obis-
po, v ser recibido en los brazos amorosos de la doncella, cu-
bierto de besos y caricias. Entonces sintié que enloquecia.
Por un momento pensé entrar a la casa, despertar a todo el
mundo y demostrar la clase de demonio que era aquella arp-
fa de rostro angelical. Pero, abatido, decidi6 al fin irse a su
celda donde, luego de llorar desconsoladamente durante va-
rias horas, at6 la cuerda de su sayal a una de las vigas del te-
cho, y se colgd.

Al dia siguiente, cuando la noticia se corrié por la ciudad,
lleg6 también a oidos de Ana. En principio no quiso creetlo.
iSi habia estado con ella toda la noche, hasta las primeras
luces del alba...! Pero luego recapacité. Pensé que todo habia
sido su culpa, que ella, por esa pasiéon incontrolada, le habia
obligado a cometer aquel vil pecado. El pobre sacerdote,
angustiado por los remordimientos, habia decidido quitarse
la vida.

No podia Ana soportar aquello. Su amado muerto y por
su culpa. Entonces sacé de la despensa el veneno que uno
de los indios preparaba para las ratas y bebio el frasco ente-
ro.

Fue el propio obispo quién dijo las dltimas palabras so-
bre las tumbas de los dos infelices enamorados. Ya en ese
momento habfa comprendido todo el asunto; él habia sido
un intruso que la casualidad -o la fatalidad- habia metido alli.
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Y su pecado era mas terrible que el de aquellos muchachos.

Luego de los funerales, en los cuales toda la ciudad lloré
a los dos jovenes, el obispo renuncié a su obispado y decidié
ingresar a un monasterio trapense, obligindose a guardar
silencio asi sobre su imperdonable crimen, donde permane-
ci6 hasta el fin de sus dfas.
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BREBAJE DE AMOR






a sefiora de Manuel de Ballesteros, dofia Rosa Mi-

randa de Ballesteros, tenfa gran diferencia de edad

con su marido. Mientras él ya habfa andado la ma-
yor parte de su vida y entraba a la recta final de los sesenta
afios, dofia Rosa apenas comenzaba su vida a los diecinueve
exquisitos, pletéricos y candorosos afios.

El matrimonio habfase concertado entre don Manuel y el
padre de ella, Antonio de Miranda y Clavijo. Rosa llevarfa
una dote de doce mil pesos, mas cuatro vestidos’. Pero lo
unico que aportd finalmente fueron los vestidos, ya que los
doce mil pesos, aunque se dieron por pagados, jamas llega-
ron al arca de don Manuel a quién le interesaba, mas que
nada, lograr por una parte vinculo con una familia distingui-
da vy, por la otra, tener a quién dejar su hacienda de Lonquén
y su casa de la capital que, aunque modesta en su exterior,
era reputada como riquisima en su interior.

Claro que los veranos ambos esposos preferfan las fres-

8 Este puede parecer absurdo, pero en esa época los vestidos de fiesta de las sefioras eran
generalmente ornados con piedras preciosas e hilos de oro y plata, por lo que eran de

considerable valor.
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curas del campo al polvo de la ciudad. Por esa razén echa-
ban todo lo necesario en varias carretas y partfan rumbo a la
hacienda, cuya casa era fresca y confortable, de un piso y
con grandes patios sembrados de perfumadas flores.

Don Manuel era lo que se llamaba un «buen hombrey;
jamas negaba su ayuda a nadie, aunque siempre, de una otra
manera, se cobraba los favores. Participaba en todos los
eventos religiosos y sociales, colaboraba en las obras de bien
publico y hasta habia adquirido un par de negras jévenes que
no necesitaba, sélo para evitarles el tener que irse a Lima, ya
que las esclavas estaban acostumbradas a vivir en este reino,
pero como su duefio habia fallecido, ambas habian salido a
la venta. Claro que don Manuel vefa en ellas a dos buenas
hembras procreadoras de negtitos, por lo que no le parecid
una mala inversién después de todo.

Las dos negritas saltaban en un pie de contentas y partie-
ron rumbo a la hacienda donde asumirfan funciones de cria-
das de Rosa, quién les ensefiaba sus nuevas labores.

Por su parte, Rosa era una mujer gentil que irradiaba
alegria de vivir. No era pretenciosa y su marido la admiraba,
especialmente, por ser muy ahorrativa. Ella se quejaba de la
avaricia de su marido pero solo lo hacia como un rezongo
sin importancia. Lo que realmente le importaba no lo co-
mentaba con la servidumbre.

Porque el gran problema que la molestaba de continuo
era la forma tan radical y definitiva en que se habia enfriado
don Manuel. Una semana después del matrimonio, en plena
luna de miel, el hombre dispard su dltimo petardo y ahora,
luego de dos afios, no habia vuelto ella a vivir los placeres
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conyugales como Dios manda. Aquello la mortificaba so-
bremanera pues siendo mujer joven e impetuosa, necesitaba
disipar sus ardores de vez en cuando. Mas aun, le preocupa-
ba cuando se sorprendia a si misma observando los muscu-
losos dorsos desnudos de los peones, y la frente se le perlaba
de sudor. Entonces corria a mojarse la nuca y a rezar algunas
oraciones para disipar aquellos pecaminosos pensamientos.

En cierta ocasién recibieron la visita muy grata de unos
vecinos muy queridos, los Lazcano del Valle, quienes lleva-
ron varios presentes entre los cuales se contaban varios cer-
dos, un vacuno muy robusto de tierna carne, varias aves y
frutas. Eso significaba que estarfan de visita largo tiempo,
por lo que prepararon habitaciones para los recién llegados.

Rosa estaba encantada ya que aquella visita le permitiria
conversar con alguna sefiora asuntos propios de su rango y
su sexo, y especialmente de esto ultimo.

Una tarde la charla entre las dos mujeres derivé precisa-
mente hacia las caracteristicas de su matrimonio. La sefiora
de Lazcano del Valle comentd que en diez afios de matri-
monio, y a pesar de llevarle su marido notable ventaja en la
edad, se distrafan muy bien y periédicamente, conyugalmen-
te hablando.

-En su caso debe ser ain mas frecuente -dijo la visitante
a Rosa- considerando su juventud. Seguramente don Manuel
no le deja tranquila, si me perdona la indiscrecion.

Rosa no soélo se la perdonaba, sino que se la agradecia
pues le daba la oportunidad de desahogarse.

-Debo ser sincera con usted, amiga mia —le confes6-. La
verdad es van ya dos afos que mi marido no hace uso de sus
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prerrogativas.

-iDos afios! -Exclamé la visitante con una expresion de
horror en el rostro-. (Eso es monstruosol

-Lo mismo pienso yo -dijo Rosa-, pero, ¢qué se le va a
hacer?

-Pero diga, Rosa, amiga mia, ¢no le incentiva usted?

Rosa le mir6 con los ojos redondos.

-¢Incentivarlo? Todas las noches me pongo mi mas pro-
vocativo camison, suelto mi cabello que puede usted notar
que es hermoso, aplico algunos afeites a mi rostro para que
luzca mas atractivo y hasta le doy a él un vinillo para provo-
carle alguna reaccion. Invariablemente él se mete en la cama
y al minuto ronca como pirata ebrio.

-iSanto cielo, queridita mfal Que terrible debe ser para
vos que os hayan abandonado vuestras tiernas profundida-
des. Que soledad debéis llevar bajo el vientre.

-iImaginaos!

La sefiora de Lazcano del Valle se acercé a Rosa y le dijo
casi al oido:

-dNo habéis intentado algin brebaje?

-¢Brebaje? Bueno. El vinillo dulce dicen que tiene pode-
res afrodisfacos. También le condimento las comidas con
mucho ajo; pero aunque apesta a alioli avinagrado no se
produce en ¢l ninguna reaccién ni se levanta ninguna espe-
ranza.

-No, sefiora mia. Me refiero a un «brebaje de amom

Rosa la mir6 con terror.

-Pero, jeso es brujerfal ;Queréis terminar en la hoguera?

-Pero, ¢por qué, querida mia? sAcaso no me habéis dicho
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vOs misma que intoxicais a vuestro anciano marido con ajos
y vinillos y otras yerbas?

-Pero es muy distinto...

-No. No lo es. Para nada de distinto. Estos brebajes que
0s menciono se preparan con elementos tan naturales como
el ajo, el vino y demas yerbas.

-¢Y vos, los usais? -Inquirié Rosa ya interesada.

-Cuando mi dulce regalito no quiere levantar la cabecita,
basta con un pequefio sorbito y responde como un regi-
miento de dragones del rey en medio de una batalla.

-¢Vuestro marido lo sabe?

-iClaro que no! Si lo supiera se atormentaria de averiguar
que necesita de tales artilugios para conseguir realizar las
obligaciones conyugales. Los hombres son unos brutos muy
delicados en lo que a esta materia se refiere.

Rosa tomé una de las manos de su amiga.

-Sefiora mia, jsois mi salvaciéon! No sabéis lo dificil que
ha sido para mi mantener la fidelidad a un marido que ya no
combate. Es como setle fiel a un rey muerto, y ya sabéis que
«a rey muerto, rey puestoy. Y en mi caso, bien muerto esta.

-iDeseais probar dicho brebaje?

-iOs lo implorol!

-En ese caso, jtomad! -Dijo y le entregd un frasquito pe-
quefio con un liquido dorado como el oro-. Dadle unas goti-
tas con el vino cada vez que querais que os den guerra.

-iNo imaginais la gratitud a que me comprometéis!

-No es nada, amiga mia. Entre nosotras debemos ayu-
darnos en estas circunstancias, en especial cuando somos
jovenes y nos vemos obligadas a contraer matrimonios con
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vejetes en sus ultimos despachos.

Al dia siguiente las visitas se fueron de su casa. Ambas
amigas se despidieron carifiosamente, asegurandole la sefiora
de Lazcano del Valle que si necesitaba mas brebaje en el fu-
turo, se lo hiciera saber y de algin modo se lo enviaba. Que
no se preocupara que otras mujeres lo supieran, ya que la
mayoria de las sefioras de la capital encabritaban sus opacos
maridos con tales artes.

Aquella noche Rosa preparose con tiempo. Se puso su
mas coqueto camison, desabotonandole el cuello lo que hac-
ia que sus senos casi escaparan del pudor. Solté su hermoso
cabello sobre sus hombros y después de perfumar el lecho
echo unas gotitas de brebaje en la copa de vino que todas las
noches bebia don Manuel. Pero encontré que era infima la
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cantidad comparada con el tiempo transcurrido y la deuda
acumulada por lo que aument6 la dosis, echando la mitad
del frasco.

Don Manuel entré a la habitacién, como todos los dias,
vestido con un grueso camisén, un gorro de lana y una pal-
matoria con una vela encendida en la mano. Se acerco al le-
cho y miré con ojos sonolientos a su joven mujer que le mi-
raba con los ojos brillantes de picardia. El vejete se meti6 en
la cama, tomo la copa y la bebié de un sorbo como acos-
tumbraba. Rosa le observaba atenta. De pronto don Manuel
sufrié una convulsiéon espasmoédica, dio unos tiritones y mi-
rando a su mujer le sonri6é con aquella sonrisa que ella tanto
afioraba.

-Al fin, amor mio. -Dijo ella abrazandolo.

No podia creer que aquel brebaje fuera tan rapido en su
efecto. Tampoco que tuviera tanta potencia ya que ni en sus
mejores tiempos don Manuel habia logrado tan sélida recti-
tud.

Después de un buen rato de placentera lucha, de haber
recobrado la cordura conyugal, Rosa se durmié como entre
nubecitas, rodeada de angeles que pulsaban dulces liras. Sua-
ves canciones inundaban su cerebro y cay6 en un suefio pro-
fundo y reconfortante.

Al cabo de algunas horas desperté e inmediatamente sin-
ti6 deseos de conyugalizar otro poco, pero al estirar la mano
pudo comprobar que don Manuel no se encontraba en el
lecho. Al prender la bujia noté que no estaba en el dormito-
rio. Preocupada por aquella irregularidad tomo la candela y
sali6 de la habitacién en busca de su marido. Escuch6 ruidos
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en la habitacién de la servidumbre. Se asom¢ sigilosamente y
la visién casi le provocd un desmayo. Su don Manuel mon-
taba con violencia inusitada a una de las criadas negras, la
que dada sus manifestaciones, no estaba para nada molesta
por la situacién. Al poner mayor atencion vio que en el suelo
dormia profundamente la otra criada. Rosa pudo notar que
aquella muchacha mostraba también sefales de haber sido
atacada carnalmente.

Corri6 a su dormitorio sin saber que pensar. De pronto
recordé el brebaje. Su amiga le habia dicho que pudiera solo
unas gotas y ella, en su desesperada necesidad, le habia
echado medio frasco. Era su culpa que don Manuel se
hubiera convertido en un potro indomable.

La puerta se abri6 de golpe y Rosa vio aparecer a su ma-
rido. Estaba completamente transfigurado. Su rostro y su
cuerpo chorreaban sudor. Sus labios ensefiaban una mueca
depravada que trataba de ser una sonrisa.

Rosa retrocedié pero chocéd con uno de los pilares del
gran lecho. Entonces don Manuel la aferré de una mufieca
con una mano, mientras con la otra le arrancaba el camison
violentamente. Ella intent6 soltarse, pero el anciano la cogié
por la cintura y la atrajo con fuerza. Entonces sintié6 que la
consumacion era inevitable y se abandond, recibiendo la ge-
nerosa y ardiente virilidad de su marido.

Nunca tanto placer le habia recorrido el cuerpo, desde el
pelo hasta las ufias de los pies, por lo que al final qued6 en
un suave desmayo. Se sentia flotar cuando un grito la saco
de su sopor. Se levanté del suelo donde habia quedado, se
colocé un manto y corrié fuera del dormitorio. Una de las
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criadas negras le dijo:

-iEs en el granero, amital

Rosa corri6 fuera de la casa, entré al granero y se dirigio
al lugar de donde provenian los gritos. Era la mujer del capa-
taz que todas las mafianas acudia a ordenar las vacas. Estaba
totalmente desnuda, gritando y mirando sobre el pajar. Rosa
miro en esa direccion y vio a don Manuel.

Estaba tieso, con los ojos y la boca abierta, las manos en
el pecho. Su corazén no habia resistido y habia explotado.
Todos bajaron la vista hasta su masculina prolongacion la
que permanecia enhiesta como una torre. Poco a poco la
torre se comenzoé a inclinar hasta derrumbarse por comple-
to. En ese momento pudieron comprobar que don Manuel
habia exhalado su dltimo suspiro.

Dicen que dofia Rosa Miranda de Ballesteros vivié una

vida virtuosa y casta hasta su dltimo dfa.
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EL CONSUELO
DE LA VIUDA






pesar de existir un permanente control de la mora-

lidad publica por parte de la Iglesia y del Gobierno

Civil castigando con penas terribles a los infracto-
res, era muy comun que los aburridos ciudadanos las infrin-
gieran. Mas aun, lo hacian con tanta frecuencia que la ma-
yoria de las veces quedaba en el silencio, excepto cuando
trascendia a los niveles del escandalo o cuando algin afecta-
do marido, sin temor de ser tomado por un cornudo, hacfa
publico el adulterio su mujet?.

En esta recopilacién de hechos -todos ellos ciertos- que
me propongo realizar con ayuda de la Divina Providencia,
quedaran asentados para la historia -o la chismografia- de la
realidad de la vida cotidiana durante el transcurso de la do-
minacién espafiola en el Reino de Chile.

El relato que encabeza esta coleccion se refiere a una
pobre mujer a quién quiso el Sefor llevarle su marido, un

9 Sobre este asunto, pueden remitirse a los antecedentes acumulados por los
hermanos Amunategui, quienes escarbaron profusamente los archivos en busca
de casos de esta naturaleza, entre otros. Famoso fue el caso de don Joaquin To-
esca, quien denuncié pablicamente a su mujer de ponerle los cuernos. N. del E.
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hombre no muy joven pero muy carifoso y amante de su
joven esposa. No faltaron, por supuesto, las malas lenguas
que acusaban a la pobre sefiora y viuda de ser la culpable del
fallecimiento del marido, cosa que no podia ser mas absurda.
El hombre habia pasado la cincuentena y eso era motivo
suficiente para morirse.

Cierto es que era la sefiora sumamente ardiente, segun lo
comentaba la servidumbre, y a veces encerraba a su marido
dias enteros, teniendo el pobre hombre que huir por la ven-
tana, en pafos menores, aprovechando un suefiecito de la
mujer. Esta, por su parte, le fue siempre fiel mientras duré el
matrimonio.

Como era costumbre en los casos de fallecimiento de
algun notable de la ciudad -y considerando lo escaso de la
poblacién, cualquiera que tuviera una casucha era notable- la
Audiencia decidié enviar un emisario oficial para dar a la
viuda el pésame correspondiente. Recayé dicha penosa ges-
tién en el oidor Solérzano, hombre ya mayor, aunque vigo-
roso y enérgico.

Aprovechando esa misma tarde que no tenfa nada que
hacer al bajar el sol, parti6 rumbo a la casa de la viuda a
cumplir con su triste misién. Al llegar tuvo la ocurrencia mi-
rar al interior a través del cerrojo de la puerta con el fin de
precaver si pudiese ser recibido, pero no logré ver persona
alguna. Decidio, entonces, llamar a la puerta para anunciar
su llegada, cuando escuché quejidos y lamentos. Dudé un
instante al pensar que serfa ingrato interrumpir a la doliente
en momentos en que sufrfa su pena sin impedimentos, en la
soledad de su hogar. Pero una voz masculina llamé su aten-
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cion.

-Consolaos, querida senora. Consolaos.

Aquella voz le parecié conocida pero no la pudo identi-

ficar. No quiso interrumpir aquella situacion sin saber quién

era aquel noble caballero que tanta preocupacion mostraba

ante el dolor de la viuda. Volvié el oidor a la obsetrvacion

por el ojo de la cerradura y buscé un angulo que le permitie-

ra ver a la visita. Y lo logré.

Pero no era lo que él pensaba. La viuda se encontraba

sentada, abrazando con sus piernas desnudas a su acompa-

flante por la cintura, quién se encontraba de espaldas a la
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ventana, por lo
que Solérzano no
pudo reconocetlo.
La situacion era
clarisima: el joven
imponia su virili-
dad a la viuda, la
que se quejaba no
precisamente  de
dolor.

Ante  aquella
visién, el oidor
lanz6 una soez
exclamacién  que
acall6 poniéndose
una mano en la
boca. Se retiré de

la ventana y estuvo



un momento parado sin poder creer lo que habia visto.

-Soportais vuestra pena con gran entereza... -escucho
que decia aquel individuo.

Volvi6 el oidor a mirar por la rendija y vio que el caballe-
ro habia tomado a la viuda en sus brazos, la que seguia abra-
zada con sus piernas a la cintura del galan, yendo éste a sen-
tarse en una silla donde la viuda se abandoné totalmente a
las delicias de la diabdlica naturaleza.

Retirose el oidor de su observatorio y sin saber que hacer
se quedd parado en aquel lugar, atontado aun ante la vision
herética, blasfema, de aquella pareja que tenia la desvergiien-
za de faltar al séptimo mandamiento sobre el cadaver atn
tibio del marido. Esta bien aquello de que los muertos no
deben ser una carga para los vivos, pero esto era demasiado.
No cabfan dudas ya que esa mujer era todo lo ardiente que
se comentaba.

En esas meditaciones se encontraba Solérzano cuando
sintié que se abria la puerta de la casa de la viuda. Ocultose y
vio salir la sombra del caballero que tan poco acostumbrado
pésame habfa ido a entregar. Cuando la sombra hubo aleja-
dose, pensé el oidor que nada perdia con pasar a cumplir
con su obligacién y sin discurrirlo mucho golpeé la puerta la
que se abrié prontamente, pasando al interior.

Tuvo la ocurrencia de pasar por alli el propio Goberna-
dor, camino a su hogar, con el fin de averiguar si Solérzano
habia cumplido con el encargo de la audiencia. Se acerco a la
puerta y también decidid, sin ninguna mala intencién, mirar
al interior antes de llamar. Vio en ese momento que la mujer
se encontraba de bruces sobre el ataid donde yacia el cada-
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ver del marido; la pobre se quejaba y condolia.

-Resulta lamentable que una mujer tan joven- se dijo el
Gobernador- pierda a su marido. {Cémo sufre la pobrecital

Y disponiéndose a entrar en la casa ech6 una dltima mi-
rada por la rendija. Al tener una visiéon mas panoramica de la
situacién vio que la viuda encontrabase bruces pues el oidor
Solérzano le habia levantado las faldas y se encontraba tras
ella, descargando su virilidad.

-iSanto Cielo! -Exclamé el Gobernador turbado ante vi-
sion tan escandalosa.

Pero su turbaciéon mudé en ira y, encasquetandose su
sombrero hasta las orejas, se alejé de alli con paso forzado
rumbo a la audiencia, donde ordenaria una inmediata reu-
nién general,

Dos horas mas tarde se encontraban todos los oidores
presentes, incluido Solérzano quien presentaba una satisfe-
cha sonrisa en su rostro. El Gobernador le mir6é con despre-
cio y golpeando la mesa, llamé a silencio.

-Sefiores, -dijo en tono solemne- ha sucedido un hecho
inaceptable en nuestra comunidad y considerando que soy el
representante del rey en este lugar y como tal debo velar por
la moralidad de sus subditos, me veo en la obligacion de de-
nunciar aqui mismo dicha circunstancia. No puedo permitir
que se relajen las costumbres y que, mas grave adn, se caiga
en actitudes depravadas. Me refiero, por supuesto, a la viuda
de Guzman...

En ese momento todos los oidores pusiéronse de pie.

-iPerdonadme, sefior...! -exclamaron en coro.

Inmediatamente se miraron asombrados unos a otros vy,
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al darse cuenta de lo sucedido, y sin poder contenerse, solta-
ron estruendosa carcajada. El gobernador, boquiabierto,
habfa comprendido la situacién y le parecia increible. De
pronto se puso de pie y colocandose su capote, se dirigi6 a la
puerta.

-¢A donde vais, sefior? -preguntole el oidor Solérzano.

-A darle mi mas sentido pésame a la viuda. jQué val

Y diciendo esto salié entre los entusiastas aplausos de los

oidores.
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LA MONJA Y EL DIABLO






udo que el lector haya oido jamas historia como la

que voy a relataros, puesto que resulta imposible

que se conozca algo similar en toda la cristiandad.
Es una historia singular donde la ternura y la tragedia, la
maldad y la bondad van de la mano, como lo van también la
gula y la diarrea.

Habia en Santiago!? por los afios finales del 1600, una
monja muy famosa por su beatitud llamada sor Marfa de los
Angeles. Unia esta bondadosa hija de Dios a su alcurnia de
elevado copete, una humildad digna de Santa Isabel de
Hungria -aquella que bebia la pus y la porqueria que recogfa
de los enfermos- y una belleza digna de Afrodita al despertar
de su sueno sobre las aguas del océano, flotando sobre una
concha de ostion, en medio de las espumas.

Tenfa dicha sefiora fama de santa pues siempre se la vefa
orando o ayudando a los mas pobres -que eran los mas- a
pasar las penas de su miseria. Juntabales ropas y alimentos,
trapitos con los que confeccionaba prendas con sus delica-

10 Capital del Reino de Chile.
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das manos y panes que amasaba y horneaba en el convento,
destinados a mitigar el hambre de los menesterosos que eran
diaria procesion.

Tanto era el prestigio de aquella noble dama que hasta de
Lima y Buenos Aires acudian los nobles a besar su santa
mano y a pedir sus bondadosos e inteligentes consejos. Re-
sultado de ello, se comentaba que aquella monja celestial,
amén de su gran belleza y sublime palabra, era de una bon-
dad impropia de este cochino mundo.

También habfa en la ciudad una juventud aristocratica
cuya caracteristica principal era la ociosidad, la madre de to-
dos los vicios -aunque no puede negarse que ha parido algu-
nas hijas hermosas-. Estos jovenes inquietos, prepotentes y
galantes eran, por razones propias de su juventud, suma-
mente irreverente e irrespetuosos con las cosas de importan-
cia de este mundo, lo que es comuin a toda juventud en to-
dos los tiempos. Gastaban sus dias en borracheras y pen-
dencias, muchas de las cuales tenfan criminal fin, impune,
claro, para aquellos malandrines de noble cuna.

Una tarde, aburridos de no tener nada que hacer, tres
amigos se juntaron con un cuarto compafiero de aventuras,
un fraile franciscano muy amigo de las bromas pesadas.

-Dias como éste son terrible de pasar -dijo Manuel de
Olmedo, hijo de un regidor-. Sin tener alguna diversion es
para mi como el infierno mismo. Peor atn, como el purga-
torio.

-No juguéis con aquellas cosas -dijo fray Jacobo-que bien
puede suceder que os encontréis con el diablo.

-iSuceso aquel digno de ser vivido! -exclamé Miguel de
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Andueza, otro amigo.-. Imaginaos la de insignes ideas que
tendriamos para nuestra diversion.

-No es materia de diversion el diablo, amigos mios -
insisti6 fray Jacobo.

-«No me digais que le teméis? -le pregunté atrevidamen-
te don Manuel.

-Obviamente mi querido amigo -contest6 el fraile-. De-
bo confesaros que ya he tenido mis encuentros con ese féti-
do engendro...

-jContad! -grit6 entusiasmado Gabriel de Figueroa, el
mas atrevido de todos-. El conocer al diablo debe ser singu-
lar experiencia.

-No. No me comprendéis. No he tenido encuentros con
él, sino «en» él.

-¢Comor

-Me ha poseido en algunas circunstancias.

-iVaya, vaya! ¢Y que habéis hecho en aquellas?

El fraile se sonrojo.

-Vos lo imaginais. El maligho me arrojé de bruces a las
pecaminosas faldas de una mujer.

Los amigos soltaron una sonora carcajada.

-iMirad! jOid! -exclamaban gustosos-. Este fraile no es
mas que un fornicante como nosotros.

-No. No me comprendéis -defendiose fray Jacobo-. No
era yo sino el maligno.

-Claro -dijo Gabriel-. Y diréis también que no fue vues-
tra proa la que explord las femeninas cavidades, sino la del
propio Satanas. {Imaginaos tamafia verga que ha de poseer!

Los muchachos refan hasta desternillarse ante los rezon-
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gos del fraile, el que optd por sumarse a la alegria, antes de
pasar por tonto grave.

-“Nuestro cura favorito -cantaban a coro los mucha-
chos- lo ha probado un poquito”.

-{Terminad, que me avergonzais, amigos mios! -dijo por
fin el fraile-. Comprended que no soy sor Marfa de los Ange-
les, cuya pureza todos conocéis.

-Asi es —secundole Manuel-. Nunca hubo en este conti-
nente monja que fuera tan perfecta como aquella. La bon-
dad, la belleza y la sabiduria se han unido en aquella noble
hija de Dios para beneficio del género humano.

-Ya lo creo. Dicen que su bondad es tan grande que
podria convertir al diablo con solo tocatlo —comenté fray
Jacobo.

-Llevémosle a nuestro fraile querido; quizas lo logre
exorcizar —propuso Miguel.

-No juguéis con esto, amigos mios —reclamaba en joven
cura.

Gabriel habia permanecido en silencio pues en su mente
se habia agitado una diabdlica idea.

-Decis -dijo suavemente, como meditando- que sor
Marfa de los Angeles es extremadamente bondadosa?

-La mas bondadosa. jL.a bondad mismal

-¢En que estais pensando, Gabriel?

El aludido sobabase la barbilla en la cual comenzaban a
insinuarse los signos de la madurez.

-Creo que podemos realizar nuestra mas grande diver-
sion si tenéis el valor de secundarme -comento.

-Decidnos de qué se trata —quiso saber Miguel.
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-Escuchadme. Os voy a hacer una apuesta, pero impor-
tante —les desafié Gabriel-. Algo que valga la pena. Digamos,
jcien pesos!

-¢Cien pesos?

-¢Y de donde vamos a sacar dicha suma?

-Estais locos -dijo fray Jacobo.

-No. Escuchadme —insisti6 el tunante-. Si vosotros gan-
ais, yo os daré cien pesos a cada uno, pero si la suerte me
favorece, vosotros me daréis cien pesos entre todos.

-iPero eso es una fortunal -exclamé el fraile- ;De dénde
crees que un franciscano la puede conseguir?

-El desafio lo requiere.

-Veamos de qué se trata -dijo Manuel.

Gabriel se pase6 por la habitacion y dijo:

-Voy a seducir a sor Marfa de los Angeles.

-iBlasfemais! -grito fray Jacobo.

Los otros dos amigos le miraban con el rostro de incre-
dulidad de quienes no estan convencidos de haber oido lo
que han oido.

-¢Seducirla?

-¢Estais demente?

-Eso es. Demencia. El calor os ha cocinado el seso.

-No. Hablo muy en serio —insistié6 Gabriel-. La voy a se-
ducir y vosotros me ayudareis.

-jCémo!

-Algo que dijisteis me dio la idea. Dijisteis que podia
convertir al diablo con solo tocarlo. Pues bien, iré disfrazado
de demonio y ella habra de tocarme para convertirme.

-Pero vos dijiste “seducitla”.
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-iExacto! Aquella hermosa monja sera mia a lo menos
por una noche.

-¢Y como sabremos que aquello sucedio?

-Porque os traeré alguna intima prenda que no sea posi-
ble adquirir sino ante la total desnudez.

-iMe parece una locura! -exclamé el fraile.

-¢Deseais retiraros?

Todos guardaron silencio al ver los ojos de Gabriel rebo-
santes de seguridad y decision.

-Bien -dijo Manuel-, yo voy.

-También yo -dijo Miguel con seguridad.

-Dios me perdone -exclam¢ el fraile-, pero no voy a per-
derme esta aventura por nada. Contad conmigo.

Todos se felicitaron por el acuerdo y comenzaron a pla-
near el evento.

-¢Coémo debéis vestiros para parecer un demonio?

-Congque vaya desnudo... -bromeé fray Jacobo.

-Nuestro experto en materias religiosas debera asesorar-
nos en tan delicado asunto.

Fray Jacobo se sinti6 complacido de ser considerado al-
guna vez como centro de consulta y no de bromas.

-Francamente existen muchas versiones de como serfa la
forma de Satanas. La verdad es que no tiene una forma uni-
ca sino que las asume con acuerdo a las necesidades.

-Pero habra alguna que sea de mas popular conocimien-
to.

-jOh! Por supuesto. La del macho cabrio, tomada de las
griegas estampas de los faunos.

-iEso es! {El fauno! Es la que corresponde en este caso.
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-Precisamente.

-¢Y cémo he de vestirme?

-Pienso que con algunas pieles de macho cabrio y unos
cuernos, si es que no tenéis los propios.

-Y unas pezufias en los pies.

-Perfecto... Perfecto...

Y asi estuvieron planificando el disfraz para luego dedi-
carse a buscar los objetos necesarios y preparar al desafiante
joven, armandolo con las pieles y los adminiculos propios de
un galante demonio que busca una caritativa pareja.

Lo hicieron subirse sobre una mesa y al vestirlo no pu-
dieron negar que su estampa era terrible; los sucios pellejos
cubrfan su cuerpo deformandolo espantosamente y los
grandes cuernos que pusiéronle en la cabeza le daban un as-
pecto entre grandioso y terrorifico. Miguel tuvo la astuta
idea de espolvorearle azufre y fray Jacobo agregd algunas
onzas de orina de gato.

-Oléis como un demonio, sin duda -dijo Manuel.

-De eso se trata -dijo entusiasmado Gabriel.

Y cubriendo aquella espantosa apariencia con su capa y
su sombrero, marchose a cumplir con su objetivo.

Encontrabase sor Marfa rezando las oraciones de la no-
che cuando Gabriel, luego de haber saltado la tapia del con-
vento, de haberse escabullido por los corredores y despojado
de su sombrero y su capa, introddjose en la celda de la mon-
ja, colocandose a su espalda. Cuando la mujer hubo termi-
nado sus rezos volviose y la impresion la dejé paralogizada.

-{Virgen santisima! Dios mio, Cristo Jesus, sefior, sal-
vadme de esta visién espantosa.
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-No os asustéis
de mi apariencia -
dijo Gabriel po-
niendo voz terri-
ble-. He venido a
suplicaros y no a
asustaros.

-¢Suplicarme?
Vos sois un mons-
truo, no hay duda,
¢qué queréis de mi?

-Mas que un
monstruo soy, se-

flora. St ponéis
atencion a mi as-
pecto podréis  re-
conocer los estigmas de mi pecado.

En cuanto la monja hubo dado una corta mirada al dis-
frazado muchacho su rostro palidecié y casi se desmaya.

-iSantos los cielos! {Sois el demonio! Vuestro aspecto y
vuestro olor asi lo delatan.

-Exactamente, sefiora mfa. Y he venido a suplicaros cari-
dad.

-¢Caridad? ¢Vos? ¢El mas pestilente y asqueroso de los
seres? ¢El mas vil y canalla de los creados por el Divino?
¢EL..?

-Ya, basta, seflora mia -le detuvo Gabriel al ver que la
monja comenzaba una letanfa sin fin-. ;Vos creéis que es
para mi una alegria recibir todos esos insultos? Donde ande,
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donde me encuentre, siempre han de tratarme de vil manera.

-Vos asi lo habéis fomentado.

-No lo niego. Pero no es mi culpa.

-iNo? ¢De quién entonces?

-Del Dios que tanto adorais, sefiora.

-iBlasfemais contra el Creador!

-No. Pero, decidme, ¢no habéis meditado sobre cual es
mi origen? Decis que Dios es el creador de todas las cosas,
por lo tanto ha sido también mi creador -filosofé el mucha-
cho.

-Sin duda.

-Pero no como vos imaginais. Cuando Dios cre6 al
mundo dejé en ¢l todo lo bueno que existia en el universo,
pero tuvo un problema: no sabia qué hacer con todo lo ma-
lo. Por lo tanto, me cre6 a mi, en quién deposit6 la universal
maldad para no contaminar su perfecta creacion.

«No penso vuestro amado Dios en el terrible dolor que
con ello me causaba, en la gran injusticia que en mi cometia,
por lo que no quedome otra alternativa que descargar aque-
lla maldad, repartiéndola por el mundo, con la esperanza de
poder asi, algun dia, liberarme de ella y ser bueno y puro
como fueronlo Adan y Eva antes que la serpiente les diera la
manzana podrida.

«No sabéis, virtuosa sefiora, lo terrible que es vivir eter-
namente solo —continué sollozando Gabriel-, odiado por
todos, maldecido y vituperado por cada cosa que hago,
cuando solo lo hago por alcanzar la pureza.

-Reconozco que hablais con inteligencia y que de ser
cierto lo que decfs, sois digno de la mayor de las lastimas.
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-Pero no quiero vuestra lastima, sino vuestro amor. Solo
el amor de una mujer pura y virgen, de una santa, podra re-
dimir mi alma de tan pesada existencia. O por lo menos,
hacerla mas llevadera.

-¢Y me habéis buscado a mi?

-En todo el universo.

-Me halagais. Muchisimo. Y me dais una gran pena, se-
flor mio. Como alma caritativa, y como lo exige mi religion,
no puedo negaros ayuda. ¢Y cémo he de negarle mi caridad
a quién mas la necesita en todo el Universo? Absurdo serfa
rechazaros a vos que me necesita mas que ninguno de mis
pobres. Mayor sera mi mérito al haber sido quién pudo re-
dimir al mismisimo Satanas. Podéis hacer conmigo lo que
querais, que soy vuestra en alma y en cuerpo.

Y diciendo esto despojose de su sotana, dejando al des-
cubierto el mas hermoso, fragante, delicado y aterciopelado
cuerpo de mujer que Gabriel jamas hubiera visto. Tanta fue
su impresion, y de caracter mas bien religioso que sensual,
que no hubo en él reaccién frente a aquella vision. La monja
acercésele y tomando su apéndice pecador con sus delicadas
manos, con maestria lo levanto6 a alturas que el mismo joven
no crey6 alcanzar jamas, para guardarlo luego en su pura y
santa cavidad.

Al dia siguiente acudieron los amigos a conocer el resul-
tado de la entrevista. Gabriel dormfa en su lecho con una
tierna sonrisa en los labios. Despertaronse los traviesos
compadres, incluido el fraile, y le exigieron un relato, el que
encantado Gabriel les entregd.

=Y la prueba?
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-Si. La prueba -exclamaron todos.

-iMaldicién! -dijo Gabriel-. Fue tanta la pasion y la belle-
za del momento que olvidé completamente lo de la prueba.
Pero no os preocupéis, que os la traeré manana.

-¢Pensais volver?

-Obviamente. Aquella delicia no se puede abandonar si-
no después de haber bebido de ella lo suficiente como para
hastiarse. Y recién le he dado una probadita.

Y acudi6 esa noche. Y la siguiente. Y las que siguieron a
aquellas. Sin darse cuenta, Gabriel se enamoré6 perdidamente
de la santa mujer y la conciencia comenzo6 a remordetle te-
rriblemente. Sofiaba con decirle la verdad, pero el suefo se
transformaba en pesadilla, en la cual la veia a ella enloquecer
ante la noticia, para después irse a encerrar en una chingana
con una docena de indios borrachos y lascivos.

Se fue alejando de sus amigos, perdiendo el interés en las
bromas y diversiones y sus dias comenzaron a ser lentas es-
peras de la noche, Gnico momento en que, en los calidos
brazos de su pura Marfa, era feliz. Pero la mentira le ator-
mentaba espantosamente, al extremo que comenzo a perder
la razon.

Una noche ya no fue capaz de volver con su amada pues
su conciencia no se lo permitia. Caminé sin rumbo sin darse
cuenta del absurdo aspecto que le daba su disfraz. Y quiso la
mala suerte que pasaran cerca de él un trio de indios borra-
chos que al ver tan extrafio animal les atacé un apetito in-
controlable. Uno de ellos reconocié en aquel animal el as-
pecto propio de un diablo de los cristianos, hecho que, lejos
de atemorizarlos, les excité aun mas la curiosidad, por lo que
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le dieron un macanazo y lo arrastraron hasta un bosque
donde luego de hervirlo en una gran olla, se lo comieron.

Fue opiniéon unanime de los indigenas que los diablos
cristianos eran muy enjutos de carne y muy desabridos.

Mientras tanto, sor Marfa de los Angeles desesperaba por
la ausencia de su diabdlico amante, al punto que ya no hacia
ni sus oraciones, ni visitaba a los pobres. Un dia despojose
de su sotana, vistiose con una tunica de saco miserable y
haciendo un pequefo bulto con sus escasas pertenencias
perdiése en las montafias donde se establecié en espera de
que fuera a visitarla algiin dfa su amante, o que se la llevara al
averno donde estar con él toda la eternidad.

Y cuentan que al cabo de unos meses tuvo sor Marfa un
hijo, el cual habia nacido con extrafias deformidades, mos-
trando en sus pies durezas como las pezufas de una cabra y
en su frente dos protuberancias de 6sea naturaleza.
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LA CHINA™

11 Nombre con que se denomina a la pareja de huaso, campesino chileno. Por
extension se utiliza en forma peyorativa para denominar a la empleada domésti-
ca.






ra afan muy corriente de quienes venian a poblar

estas duras tierras desde la peninsula, el llegar aqui

con lo puesto, comenzando con un mindsculo co-
mercio que se iba acrecentando poco a poco con bastante
esfuerzo. El destino final de dichos sudores era juntar lo su-
ficiente para comprar casa donde fundar residencia y poder
lograr asi matrimonio con empingorotada seflora que
ademas de aportar dote cuantiosa, significaba entrar a pues-
tos publicos generosamente remunerados con lo que podian
iniciar feliz vida en la especulacion de la pobreza y en la pos-
terior adquisicion de jugosa hacienda.

Este fue el caso de Pedro de Avila quién, nacido en
aquella ciudad espafiola, de padre desconocido y madre que
era mejor desconocer, optd por apellidarse con el nombre de
su lugar natal. No tenfa don Pedro muchas luces intelectua-
les ya que, fuera de saber escribir algunas notas fundamenta-
les, desconocia todo lo demas referente a una buena educa-
cién. Sabia, eso si, firmar con su nombre de manera correcta
y elegante, lo que era suficiente para un hijodalgo y mas atn
para un advenedizo, y muchisimo mas de lo que sabian las
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mujeres a quienes prohibido estabales el saber escribir por
ahorrar esquelas, de las que tanto gustaban usar, por ser de-
masiado caras y para evitar se cartearan con sus novios -las
doncellas- o con sus amantes -las que ya no lo eran-. Por esa
razoén, y como la necesidad crea el 6rgano, nacieron las «ni-
flas de razén» que servian para los recados, haciéndose
complices de sus sefioras al cumplir la tarea de repetir los
mensajes del pecado. Deciase ademas que algunas de estas
nifias sabfan condimentar tan bien aquellas misivas orales
que terminaban aprovechando los favores que sus amas an-
siaban recibir.

Decia pues, que don Pedro de Avila, natural de Avila, al
igual que muchos otros Avila que poblaron las americanas
tierras, pues parece que aquella fue poblacién de mujeres
generosas, logré luego de duros esfuerzos, alcanzar la coro-
nacion de sus sudores al contraer nupcias con una distingui-
da dama de la sociedad capitalina, conocida como Catalina
Garcia de Alvarez y Carvajal, cuyos apellidos son suficiente
testimonio de su pureza de sangre. Pero esta sefiora tenia, a
la sazén, mas de cuarenta afios, era fea como los siete peca-
dos capitales y tenfa un genio peor al de Moisés frente al be-
cerro de oro. Esas eran las causas de que a esa altura no
hubiera atrapado marido. Y tenfan que ser sus defectos bas-
tante graves pues considerando la escasez de mujeres que
por ese entonces existia, resultaba extrafia su solteria.

Haciendo la vista gorda -y de tripas corazén- a todos
aquellos “defectillos” como le gustaba llamarlos, don Pedro
contrajo los sagrados vinculos ante la alegria de los padres
de dicha sefiora, los que no tuvieron inconveniente ninguno
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en pagar subida dote al contado, quizas para no dar asi pre-
texto a un divorcio.

La vida, l6gicamente, no resulté muy grata a Don Pedro
junto a aquella mujer la que, a fuerza de regafios y malque-
rencias habfa logrado agriarle el genio también a su marido.
Este, con paciencia inaudita, esperaba que en alguno de sus
arranques de furor la odiosa esposa tuviera un ataque de
apoplejia y se fuera a estropearle el higado a San Pedro. Pero
la mujer tenfa una salud inquebrantable lo que en ella tam-
bién venia a constituir un defecto.

Agregabanse a las desventuras de don Pedro, el que su
mujer no lo admitia en el lecho, pues en la primera ocasion
que estuvieron juntos durante la luna de miel, él expres6é un
comentario algo subido sobre el notablemente desarrollado
pecho de su mujer, lo que ella consideré como vulgar y soez,
y no volvié a permitir que la tocara. Don Pedro sufria asi
por anadidura la comezoén del casado despreciado.

Habia cumplido un afio junto a aquella mujer, lo que le
habia parecido cadena perpetua, cuando una brisa entré en
el enrarecido ambiente de su vida. Entre la adquisicion de
algunos esclavos que dofa Catalina necesitaba para su servi-
cio, habfa una china de quince afos, muy desarrolladita y
vivaracha que vino a despertar pecaminosas inquietudes en
el peninsular.

La buscaba con la mirada hasta encontrarla en algin lu-
gar de la casa o el jardin, realizando alguna tarea. Su cuerpo
ya formado y apenas vestido con algunas telas delgadas le
resultaba sumamente atractivo, a pesar de sus piernas algo
cortas y de sus grandes pies, razon por lo cual andaba des-
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calza como todos los indios, famosos destructores de zapa-
tos.

Al pasar los meses y acumularse las necesidades, don Pe-
dro comenzo6 a concebir la idea de tomar dicha china por
sirvienta nocturna para poder asi saciar la sed natural de ca-
ricias que todo hombre posee y que derecho tiene de satisfa-
cer. Pero el asunto era dificil ya que su mujer tenfa a la in-
diana por nifia de mano y habia tomado por norma hacerla
dormir en el suelo de su dormitorio, junto a su lecho y al
lado de Rascon, el perro.

Dabale vueltas en la cabeza al terco espafiol la imagen de
la china hasta convertirse en obsesion. Llegd atn a conside-
rar seriamente la posibilidad de raptarla y huir con ella a la
selva mas profunda. A tanto llegaba su ardorosa necesidad
que estaba dispuesto a renunciar al trabajo de toda una vida.

Quiso el destino que se le presentara una oportunidad
ideal para realizar sus planes. Cerca de la Navidad dofia Ca-
talina fue invitada por sus padres a pasar una temporada con
ellos; querfan preguntarle la razén de por qué atin no aparec-
ia, o por lo menos se insinuaba, un vastago, siendo que en su
familia habia tradicién de fecundidad. Pensaban claro, que
don Pedro, o no tenfa el vigor o le faltaba la sustancia.

Fuese dofia Catalina a casa de sus padres quedando la
indiana en casa, pero por una extraia razon, habfase volatili-
zado. Desesperado don Pedro recorrié toda la casa, los jar-
dines y aun las chacras en busca de la esquiva nifia; alacena,
gallinero, granero, nada escapé a su pesquisa, y nada.

Apesadumbrado por su mala suerte se fue a su dormito-
rio a descansar su cuerpo cansado de tanto ejercicio, y su
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cerebro, agotado de tanto pensamiento inquietante. Cual no
serfa su sorpresa al encontrar sobre el lecho, completamente
desnuda, a la indianita, que le esperaba con una sonrisa
complaciente en su achinado rostro. Estuvo don Pedro a
punto de caer de rodillas y elevar una plegaria pero, recapaci-
tando, abandono la idea pues pensé que dadas las caracteris-
ticas de la situacion, no correspondia tal devocion. Solo se
saco las ropas con la agilidad de un quinceafiero y sin esperar
mayor invitacioén, arrojose sobre la muchacha que tan gene-
rosamente le ofrecia sus encantos.

En uno de los descansos, no recuerdo si el tercero o
cuarto, dijo, la indiana:

-Vuestra sefiora me ha ordenado que os atienda. Espero
que estéis satisfecho.

-iPodéis jurarlo! -Exclamé con entusiasmo don Pedro.

-Como he notado que en el dltimo tiempo me devora-
bais con la mirada y al saber que dofia Catalina no ha sido
carifiosa con vos y agregando a todo ello el hecho que me
resultais sumamente agradable, he decidido serviros de con-
suelo.

-Sois un angel, nifia mia —dijo él complacido-. No sabéis
la paz que traéis a mi atribulado corazén y el contento y des-
canso que ponéis en mi hombria.

Y asf estuvieron durante toda la ausencia de dofia Catali-
na, retozando de dia y de noche, calmando sus ardores en
cualquier parte con la mayor indecorosidad, pero felices de
sentirse verdaderos Adan y Eva en el Paraiso. Solo que ¢l era
un Adan algo aporreado y ella una Eva indiana de hereje cu-
na. Ademas, ese Paraiso polvoriento que era su casa resulta-
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ba un extrano Edén. Pero ello no impedia que la felicidad
que le embargaba le hiciera ver lo que querfa.

Pero como todo buen momento siempre viene a termi-
nar antes que uno se aburra de ¢él, tuvo que terminar esta
aventura pecaminosa de don Pedro al regresar su avinagrada
mujer. Solo que el vinagre lo habia dejado en otro lado al
parecer, pues lleg6 muy contenta y dicharachera, carifiosa y
condescendiente con su marido.

A la primera noche de su regreso se encontraba don Pe-
dro en su habitacion esperando poder descansar de los ase-
dios de la indiana, que habia tenido un ataque de fiebre in-
controlada, cuando aparecié dofia Catalina vistiendo un deli-
cado camison y ocultando algo su feo rostro con los cabellos
que habia soltado.

-Mis padres me han reclamado por nuestro poco empe-
flo en solicitar a nuestro Sefor tenga a bien concedernos un
hijo.

-Ya sabéis -le dijo don Pedro en tono recriminatorio-
que no ha faltado interés por mi parte.

-Lo reconozco, esposo mio. Por esta razén vengo a pe-
diros perdén y que me favorezcais esta noche con vuestras
caricias.

Y diciendo esto se desprendié de su camisén y se metid
en el lecho. Pero el exceso de placer derrochado anterior-
mente, asi como el poco atractivo de su mujer, complotd
para que su virilidad no reaccionara, continuando su ador-
mecido descanso.

-cNo tenéis deseos, pichoncito? -Pregunté algo inquieta
dofia Catalina, temiendo que la obligada castidad hubiera
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estropeado definitivamente el interés de su marido.

-Es que... Me habéis tomado por sorpresa y asi es dificil
conseguir entrar en situacion.

-¢Y qué necesitais para ello?

-Tiempo.

-¢Tiempo? —exclamo ella, extrafiada-. ¢Llevais mas de un
afio en abstinencia y queréis mas?

-Por eso mismo, mujercita mia. Igual como al ayunante
hay que darle el alimento en pequenas porciones, asi tam-
bién al abstinente hay que darle las sorpresas de a poquito
para no provocar un dafo irreparable.

Apesadumbrada y no muy convencida dofia Catalina
abandono el lecho y se retird al suyo. No bien hubo salido
de la habitaciéon cuando aparecié la china quién, sin esperar
invitacion, se deslizé entre las sabanas, y maestra en el arte
de levantar moribundos, logré poner de pié al rendido sol-
dado, al que desplomé luego de hacerlo disparar sus cartu-
chos.

Don Pedro se encontraba ya bastante cansado y dicha si-
tuaciéon comenzaba a molestatle. La fatiga asomabasele en el
rostro y de continuar asi dofia Catalina no tardaria en darse
cuenta de sus infidelidades con la china.

A la siguiente noche volvié su mujer a reclamar su dere-
cho conyugal, pero no obtuvo mas que una despreciativa
falta de reaccién, debida principalmente a que momentos
antes la indiana le habia dado la batalla de rigor.

Pasé el dia, durante el cual don Pedro fue a escondetse
en una bodega para poder descansar y reponer en algo sus
disminuidas fuerzas. Llegada la noche decidié hacer ¢l una
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visita a dofia Catalina, para lo cual se prepard con dedica-
ci6on. Pudo comprobar, antes de abandonar su dormitorio
que el soldado lograba ponerse firme, aunque con algun es-
fuerzo. Estimulandose mentalmente llegd junto a su mujer,
pero no bien hubo puesto la cabeza en la almohada cuando
le abati6 un suefio fulminante.

Fueron pasando los dias en esta historia que tornabase
desagradabilisima, y don Pedro comenzaba a renegar del dfa
en que aceptara los favores de aquella muchachita que no le
dejaba en paz en ningin momento jParecia estar poseida por
las diez mil putas de Gomorral Donde le encontraba se le
lanzaba a la virilidad como zorro al conejo y no lo soltaba
hasta haber conseguido su propésito. Tuvo don Pedro que
detenerla drasticamente, informandole que si no lo dejaba en
paz le darfa cuenta de sus atrevimientos a dofia Catalina.
Aquello le pareci6 su dltimo recurso y la indiana se contuvo.
Satisfecho de su decision pensé que aquella noche lograria
cumplir con su obligacién marital; debfa reponer su nombre
y condiciones frente a su mujer la que, en esos momentos,
pensarfa ya que era impotente, sino algo peor.

Una vez llegadas las sombras de la oscuridad don Pedro
se encaminé a la habitacién de su mujer con gran sigilo, te-
miendo en cualquier momento apareciera la china y arreba-
tara impunemente los derechos de dofa Catalina. Pero la
pequena hembra no estaba. Llegd junto a su cényuge la que
le miraba con la incredulidad pintada en el rostro. Pero al ver
que don Pedro trafa el arma en ristre, preparada ya para el
combate, recuperd la fe y bajé sus defensas para recibir un
ataque a fondo.
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A la mafiana siguiente don Pedro desperté entre las cali-
das sabanas del lecho de dona Catalina, el perfume de las
rosas que habian florecido en el jardin y el canto de las ten-
cas que anidaban entre las tejas del alero. Dona Catalina apa-
recié con una bandeja con panecillos calientes y el tazén de
chocolate de don Pedro.

Este comié con mucho apetito. Estaba contento de
haber podido cumplir con su mujer, dejar en buen pie su
hombria y de haber podido dormir toda la noche sin ser ata-
cado por aquella india del demonio. De pronto, mientras
bebia su chocolate, dofia Catalina le dijo:

-Debo informaros de una decisién mia que espero no os
moleste.

-Decidme.

-Ayer tuve que prescindir de Blanca, la china de mano
que dormia junto a Rascon.




Don Pedro casi se ator6é con la bebida y esperd que le
llegara algtn golpe o insulto.

-La he mandado donde mis padres —continué la sefiora-
pues la muy cochina me estaba creando una seria dificultad.

-¢Dificultad? -Pregunté timidamente don Pedro.

-Si, amorcito —le explicé ella-. Ni te imaginas. Aquella
pollita cinica tenfa totalmente agotados a Jonas y Melchor,
los criados negros, a quienes obligaba tener relaciones pe-
caminosas con ella todos los dias y a cada momento que los
encontraba. La pobrecita, al parecer, sufre de fiebre uterina,
mal que como india puede calmar sin muchos remilgos, pero
que serfa una desdicha para una cristiana.

Pero don Pedro ya no ofa los comentarios. jAsi que
aquella putilla se solazaba con los dos negros, ademas de
quitatle el resuello a éll jAquello era inaceptable! Esta bien
que fuera ardiente con ¢él, que era su patrén pero que,
ademas, tuviera de amante a esos cochinos negros, jeso lo
consideraba un ultraje! Los indios son seres repugnantes...

-¢Te sucede algo, querido? s Te molesté mi decision?

Don Pedro sali6 con sobresalto de sus indignadas cavila-
ciones.

-No, amorcito. Esta muy bien. No debemos permitir in-
decencias en nuestra santa casa. Creo que deberiamos ven-
der también a los dos negros insolentes.

-jOh, no! —exclam¢ ella-. Hoy en dia estan muy caros los
esclavos. Ademas, son como animalitos; no podemos cul-
parlos totalmente por lo que han hecho.

-Como tu digas, amorcito -dijo don Pedro. Ya tendrfa
tiempo ¢l de partitles el lomo a esos dos.
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Y al cabo de los afios don Pedro y dona Catalina tuvie-
ron muchos hijos y los Avila Garcia de Alvarez y Carvajal
constituyeron una numerosa familia de ilustres terratenien-
tes.
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CONSUMMATUM EST






a famosa tragedia del inmortal Tirso tiene sus ver-

siones en la realidad, tal como aconteciera en los

albores del decimoséptimo siglo en la joven ciudad
de Valparaiso, bafiada con las no siempre tranquilas aguas
del Pacifico Océano. Y aunque la historia no es exactamente
igual a la narrada por el de Molina, puede considerarse uno
de los hechos mas dramaticos y conmovedores sucedidos en
estas lejanas tierras. Debo advertir al sensible lector que la
crudeza de esta narracién podria herir su susceptibilidad,
pero de no ser relatada en toda la cruel realidad y magnitud,
no tendria el menor sentido hacerlo.

Se habia establecido en aquel puerto un préspero comer-
ciante que con esfuerzo y sacrificio constante, logré amasar
una fortuna no despreciable. Luego de varios afios de traba-
jo persistente, don Alvaro de la Cueva y Guijén decidié que
era momento de casarse y formar familia a quienes heredar
sus bienes. Pens6 en una primera instancia en traer alguna
castiza mujer de su terrufio, pero luego de varios intentos el
fracaso fue el resultado, pues las mujeres de la peninsula no
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vefan este rincén del mundo con buenos ojos. Finalmente,
viendo que comenzaban a pasar los afios con demasiada pri-
sa, tuvo la mejor idea de conseguir mujer entre la aristocracia
santiaguina, cuestion mucho mas facil y, quizas, con mejores
perspectivas.

As{ fue como, a los pocos meses contrafa capitulaciones
con dofia Clotilde, hija del oidor Garcia de la Piedra, hom-
bre de fama intachable y de fortuna no tanto.

Si bien la moza tenfa veinte afilos menos que ¢l, don
Alvaro no era un anciano, aunque los grandes sacrificios rea-
lizados en su dura tarea de hacer fortuna habian menguado
considerablemente su salud. La bella Clotilde, como toda
buena hija, habia aceptado calladamente la decision de su
padre y, luego de algunos meses de convivir con su marido
lleg6 incluso a guardarle un sincero carifio, aunque por no
rellenar las esperanzas que toda muchacha tiene del consorte
ideal, no podia sentir por ¢l las emociones profundas, tumul-
tuosas y sensuales que se esperan en estos casos.

Los dfas transcurrian lenta y perezosamente en aquella
casa, mientras Clotilde, comprendiendo que su vida habia
tomado un rumbo definitivo, habia dado por perdida toda
esperanza de poder sentir las emociones propias de la juven-
tud que poseia, abandonandose al tedio y la resignacion.

Pero quiso el destino que arribara al puerto un bergantin
que trafa de Lima un contingente de soldados y algunos ofi-
ciales para completar la némina ya exigua del menguado
ejército de la Capitania, a consecuencias de la bravura cons-
tante de los araucanos. Entre esos oficiales venia, como cas-
tigo por su licenciosa vida, don Juan del Castillo, galan de
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buen porte, robusto, atleta consumado y espadachin de pri-
mer orden. Famosos habian sido sus duelos en la capital del
virreinato y, también sus lances amorosos, cuya tltima proe-
za habfa incluido a la hija de un importante miembro del ca-
bildo, con lo que recibid, en castigo, el servir por tres afios
en la frontera de la Capitanfa General de Chile a cargo de
una pequefia tropa, en un lugar considerado de extremo
riesgo. La idea era, evidentemente, que el desvergonzado
capitan dejara los huesos en tierra araucana gracias s un ma-
zazO O una picana.

Quiso el siempre malicioso destino que dona Clotilde se
encontrara en el malecon cuando los oficiales bajaron a tie-
rra a refrescar el gaznate. Fue solo ver a aquel militar de tan-
ta galanura para quedar prendada de ¢l de la forma mas apa-
sionada.

A partir de ese momento su vida se convirtié en un in-
fierno. Durante el dia su mente recreaba el rostro, los finos
bigotes, el brillante uniforme, los modales, la sonrisa, todo lo
que en aquella ocasiéon habia logrado ver del oficial. Y su
pecho se agitaba al impulso de las pecaminosas ideas que
intentaba afanosamente apartar de su mente.

De noche, incluso llegaba a sofar con don Juan, toman-
dola en sus brazos y haciéndole sentir en su desnudo y amo-
roso cuerpo los deleites mas extraordinarios que los suefios
son capaces de crear. Despertiabase por la mafiana cubierta
de sudor, nerviosa y afiebrada, maldiciendo el haber visto a
aquel oficial, pues su vida ya no estaria tranquila nunca mas.

Nuevamente el destino le jugd una mala pasada, pues fue
su propio marido el que llevé al capitan de visita a su casa.
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Con pocas amistades, don Alvaro vio la oportunidad de po-
der agasajar a un caballero de noble cuna. Al verlo entrar a
su casa, Clotilde casi pierde el sentido, pensando que era una
vision demoniaca que venia a torturarle mas ain de lo que ya
lo hacfa.

Don Juan demostrd ser un perfecto caballero y un galan-
te soldado. Besé la mano de dona Clotilde con parsimonia
mientras ella se estremecia. Contabale él de sus viajes y aven-
turas -las que podfan contarse segin las normas de etiqueta-,
entreteniendo la velada de una forma que jamas se habia vis-
to en esa casa. Don Alvaro vefa con alegria como su mujer-
cita ponfa tanta atenciéon en los relatos del oficial y, al verla
contenta, sentiase él satisfecho.

Una tarde en que don Alvaro se encontraba revisando
sus cuentas en el almacén, don Juan aparecié en su casa.
Clotilde, acompanada solo de su nifia de razén, le recibio
con cautela, temerosa de verse arrebatada por sus apasiona-
das ilusiones.

La mirada del caballero, su sonrisa, el conjunto de sus
facciones y modales, le hacia temblar. La atraccion que aquel
individuo ejercia en ella era formidable y su autocontrol casi
un acto heroico.

-Habéis sido muy amables conmigo -dijo don Juan-.
Pronto deberé presentarme con mi tropa en la frontera y
quizas pase mucho tiempo antes de volver a veros, sefiora.
No querfa marcharme sin antes despedirme y agradecer
vuestra cortesfa.

-No tenéis por qué -contestole ella con voz quebrada-.
Ha sido un verdadero... placer.
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Y al decir esto ultimo su pecho se agito de forma noto-
ria.

Entonces don Juan le tomé la mano con suavidad y la
llevé a sus labios, poniendo en aquellos hermosos dedos un
beso delicado pero calido.

Al levantar la mirada vio a Clotilde con los ojos cerrados,
el rostro encendido y su pecho vigorosamente agitado. En-
tonces el galan, experto en aquellas lides, acercé sus labios a
los de Clotilde, la que, lejos de rechazarlo, apreté su boca
con fuerza a la de él en un afiebrado beso.

-jOh! Bella Clotilde -exclamé él al separarse-. No ima-
ginais los tiernos sentimientos que habéis despertado en mi
innoble corazén. [Como quisiera estrecharos por siempre a
mi pecho anhelante!

Pero Clotilde, vuelta a la razén, se levanté de improviso.

-jOh, sefior! {Qué he hecho! -exclamé ruborizandose y
dandole la espalda.

-Lo que cualquier mujer habrfa hecho, hermosa dama -le
consolo él-. Soy yo el responsable de haberos importunado.
Pero ante vuestra belleza y dulzura es casi imposible no caer
cautivado a vuestros pies.

-iDetencos! -dijo casi gritando Clotilde-. Sois malvado al
hablarme de esa forma, cuando sabéis que mi pecho arde
por vos.

-También el mio, mi sefiora. Mi pecho, mi alma, todo mi
cuerpo esta ardiendo por vos...

Clotilde solt6 un quejoso suspiro vy, volviéndose, se
abraz6 a don Juan prodigandole sus besos sin disimulo ni
cortedad.
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-¢Debéis marcharos obligatoriamente? -le consulté casi
con dolor.

-Por la madrugada he de partir -le aseguré €l

Clotilde le miré un instante a los ojos en silencio, sa-
biendo que si decia lo que pensaba, ya no podtia retractarse.

-Pues entonces -dijo sonriendo-, venid a verme esta no-
che. Mi ventana estara tornada. Quiero que os llevéis de mi
un recuerdo perpetuo que os alimente el deseo de volver.

-jOh, amada mial -exclamé don Juan exaltado-. No ima-
ginais la dicha que traéis a mi espiritu. Estaré aqui en cuando
las sombras cubran el territorio.

-Pero ahora, jmarchaos! Mi marido esta por venir y no
serfa propio que nos encontrara juntos. Podria sospechar.

-No quisiera causaros un desconsuelo, amada mia -le
aseguro ¢él-. Vos sélo ordenad y yo obedeceré prontamente.

Y luego de un ultimo apasionado beso, el capitan salié de
aquella casa tan raudamente como habia llegado.

Camino al bodegén donde se alojaba con sus camaradas
medité sobre la debilidad de las mujeres jévenes obligadas a
casarse con hombres maduros. “La ocasion hace al ladron”
se dijo con cinismo. Y carente de todo escrupulo, pensé en
darse unos buenos tragos mientras esperaba la hora concer-
tada para desfogar su inagotable virilidad en otra de sus ya
incontables conquistas.

Clotilde, en cambio, habfase quedado extasiada. El s6lo
recordar aquellas dulces caricias le hacia sentir un ardor que
crefa extinto para siempre. Incluso llegaba a sofar con la
oportunidad de huir con aquel galan, lejos de toda civiliza-
cién, entregandose a las tareas de Venus con una dedicacion
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que provocaria la envidia de la diosa. Pero la realidad era que
aquello era un imposible y que, pasare lo que pasare, debia
continuar ligada a su marido. No era un mal hombre, la
querfa y mimaba, e incluso ella le habia tomado carifio. Y
don Juan no era hombre de vida quieta, por lo que su vida
con él serfa un continuo tormento. Pero eso no impedia
hacer realidad, aunque solo fuera por un momento en su
vida, el suefio apasionado de toda mujer.

Ya entrada la noche don Juan se dirigié a casa de Clotil-
de a cumplir su promesa con la alegtia propia del vencedor,
aumentada por el vino que habfa escanciado sin freno v,
aunque chispeado, no se encontraba ebrio.

Cuando lleg6 a los muros que rodeaban el jardin se enca-
ramo a un arbol afioso y lleno de verrugas y aprovechando
que una de sus ramas crecia sobre el muro, se deslizé por
ella hasta caer dentro de la propiedad.

En ese momento se dio cuenta que Clotilde no le habia
indicado cual era su ventana. Se qued6é un momento pasma-
do ante la fila de seis vidrieras que la luna furtiva iluminaba.

“En fin, se dijo, deberé probarlas todas. La que esté en-
tornada serd la suya”.

Y la primera que empujo se abrid, asi que, ni corto ni pe-
rezoso, de un salto ingreso.

Cual no serfa su sorpresa al ver que don Alvaro se incor-
poraba de su lecho y le miraba, primero con sorpresa y luego
con ira, al intuir las perversas intenciones del oficial.

-iSois un canallal -le dijo furioso y levantandose de un
salto cogi6 su sable que se encontraba sobre una silla.

A don Juan le resulté muy divertido ver a aquel tipo ya
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mayorcito, vestido con un ancho camisén y con un ridiculo
gorro en la cabeza, amenazandole con su espada.

-Vais a pagar vuestro atrevimiento, bribon! -exclamoé
don Alvaro y le lanzé una estocada.

Don Juan ni siquiera habfa desenvainado. Miraba son-
riente a su chistoso adversario esquivando sus torpes inten-
tos con la maestria de un avezado espadachin. Luego, sin
mayor esfuerzo, desenvainé su sable y de una sola estocada,
atraves6 el débil corazén de don Alvaro que cayé sobre la
cama, agonico.

Sin una sola expresion en el rostro, don Juan guardd su
sable y, saliendo de la habitacion, se dirigié a la de Clotilde
que, sumida en sus ilusiones, ni siquiera habfa escuchado la
reyerta que, por lo demas, habia sido bastante silenciosa.

Al verlo llegar su pecho brinco.
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-jAmada mfia! -dijo don Juan ingresando al dormitorio y
caminando con decisién hasta el lecho donde la bella Clotil-
de le esperaba cubierta por un suave camison.

-iOh, amado Juan! -le dijo ella-. No os imaginais la dicha
con que os recibo...

Y entre besos y caricias, se entregaron a los deleites pe-
caminosos sin ningan escrupulo.

Fue una noche encendida por las llamas de Cupido. Ago-
tados de tanto amor, durmiéronse cuando se anunciaba el
alba. Pero don Juan, hombre de experiencia, solo descansé
un momento para luego levantarse y marcharse forondo,
como si nada hubiera sucedido.

Cerca del medio dia Clotilde fue despertada por los ala-
ridos de una de las indias de servicio. Se levanté presurosa y
al ingresar al dormitorio de su marido lo vio tendido en el
lecho, brazos abiertos, en medio de un charco de sangre.

Entonces pudo intuir lo sucedido, el terrible dafio del
que ella habifa sido causa, por su nefando pecado vy, sintién-
dose terriblemente culpable por aquello, cay6 desvanecida al

suelo.

La culpa es como un parasito que se posesiona de nues-
tra consciencia y no nos permite el beneficio del olvido ni,
mucho menos, el perdén. Y asi pasa el inexorable tiempo
arrastrando los harapos de nuestro dolor. Asi pasaron die-
ciocho afios desde aquel suceso pero, sin embargo, Clotilde
continuaba vistiendo el luto de la viuda que no se consuela
porque no merece perdon.

Los afios le habfan avinagrado el genio y sentiase a su al-
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rededor tal sentimiento de dolor y de ira que muy pocos ten-
ian el valor de visitarla.

Su tunica compafifa era su hijo Alvaro, un mocetén
apuesto y vigoroso, a quién habia educado como a un mili-
tar. Desde muy nifio habiale tomado profesores que entrena-
ran su fisico y le educaran en el arte de la esgrima, para lo
cual habfa demostrado una increible e innata habilidad.

Sin duda ella abrigaba la esperanza de que, algun dfa,
volviera a encontrarse con don Juan y, entonces, su hijo
vengaria el canalla crimen del inescrupuloso aventurero.

Nuevamente el destino, cuyo juego diabdlico todos co-
nocemos, puso en su mano la oportunidad deseada. Don
Juan del Castillo, ascendido ya a coronel gracias a su matri-
monio con una moza de noble cuna, fue enviado a Chile a
dirigir una estrategia en contra de una sublevacién de cuncos
en el sur, indios siempre dispuestos a la pelea.

-Ese es el responsable de mi viudez y de que vos queda-
ras huérfano de padre -le explicé Clotilde a su hijo-. Hasta
hora su crimen ha quedado impune...

-No por mucho, querida madre -le dijo el joven-. Le haré
pagar con su sangre.

Clotilde esbozé una sonrisa malévola. Su trabajo de afios
estaba a punto de rendir los frutos deseados.

-Pero debéis tener mucho cuidado -le instruyé ella-. Es
un espadachin formidable. Me he informado sobre sus
métodos con la espada y creedme que no tiene rival.

-jHasta hoy! -exclamé con ira el arrogante muchacho.

-Lo mas importante, hijo mio, es que jamas debéis bajar
la guardia -le explicé su madre-. Aquello seria fatal.
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-Comprendo. Pero tengo un plan que dara resultado.

-¢Un plan? -quiso saber Clotilde, intrigada.

-Habra un concurso de espadachines en la Gobernacion
y haré que le pidan a don Juan que haga una de sus demos-
traciones. De esa forma podré ver los detalles de su técnica.

-iMagnifico! -exclamé su madre entusiasmada.

Y tal como lo deseaban, don Juan se present6, muy ufa-
no, a dar clases de su arte de los jovenes retofios de la socie-
dad portefa.

Con una dedicacién metédica, el joven Alvaro observé
detenidamente todos sus movimientos, sus estocadas, sus
ataques y defensas, guardandolos en su fresca memoria.

Una noche en que don Juan abandonaba un bodegoén
luego de beberse una jarra de vino con algunos malandrines
y mujerzuelas, dona Clotilde se le acerco furtiva.

-iDon Juan del Castillo! -le llamé con voz delicada.

Aquello era siempre seductor para el aventurero, por lo
que detuvo su marcha y observé a la oscura figura que se le
acercaba.

-Estais en ventaja -dijo el malvado-. Yo no sé vuestro
nombre.

Clotilde se coloco frente a él, de cara a la luna, y se quitd
el velo.

-¢No me reconocéis? -le pregunté sonriendo.

Don Juan se encogié de hombros.

-Demasiadas mujeres he conocido para acordarme de
cada una de ellas -dijo con insolente pedanteria.

-Ya me lo figuraba -le contesté Clotilde volviendo a cu-

brirse con el velo-. Fui una aventura mas en vuestra puerca
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lista de conquistas -concluyé.

Y dando media vuelta desaparecié en las sombras.

Don Juan hizo una mueca de disgusto y continué su
marcha rumbo a su actual residencia. Pero su mente co-
menzé a hacer recuerdos, intentando ubicar a aquella miste-
riosa dama. Sin duda debia haberla conocido hacia mucho
pues ella se veia mayor y €l las preferfa mas bien tiernas. Ca-
vilando de esa forma continué su camino sin darle demasia-
da importancia al incidente.

Dos dias después, nuevamente disfrutando de las malas
compaifiias en el bodegén, don Juan bebia alegremente. De
pronto hizo su ingreso un joven muchacho que se plantd
delante de su mesa.

-iSois un ruin! -le dijo el joven Alvaro a boca de jarro.

Don Juan dej6 su tarro con vino sobre la sucia mesa y
observoé al mozuelo.

-No sabéis lo que decis... O por lo menos, a quién se lo
decis.

Alvaro le miré con arrogancia.

-Sois don Juan del Castillo, pérfido tunante, burlador de
mujeres y asesino de sus maridos.

Don Juan se levant6 de un salto, furioso.

-iNingin mozalbete me habla en ese tono! -exclamé ira-
cundo.

-Pues yo lo hago -dijo con toda calma el muchacho.

Don Juan le mir6 un instante y luego se sonrié.

-Si lo que buscais es pelea, volved en algunos afios. Est-

ais aun muy verde -dijo con una sonrisa socarrona del Casti-
llo.
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-¢O sera que voz estais muy maduro? -preguntd con in-
solencia Alvaro.

Don Juan volvié a sentarse mientras la concurrencia, ex-
pectante, esperaba ver lo que sucederfa. Una caterva de ma-
landrines llené aquel sitio.

-No pelearé con voz, jovencito -dijo don Juan-. No sois
rival...

~sLo veis? -dijo el joven Alvaro dirigiéndose a los presen-
tes-. El famoso espadachin no es sino un mito. Solo es capaz
de asesinar maridos en sus camas, pero no tiene el valor de
enfrentarse a un hombre cara a cara.

Se escucharon algunas risas. Don Juan sintié que le her-
via la sangre. Aquello no podia dejarlo pasar, asi que se le-
vanté y desenvainé su sable.

-Vos lo habéis querido, mocoso -dijo con calma-. Todos
aqui son testigo.

Y los malandrines asintieron.

El joven Alvaro se quité la capa y sacé su sable.

-Pues ante todos estos testigos -dijo-, juro que dejaré
vuestras tripas esparcidas por el suelo como el cerdo que
sois.

Don Juan le lanzé una traicionera estocada pero el mu-
chacho la esquivé con facilidad. Nuevos ataques del aventu-
rero fueron burlados por el muchacho.

-Sin duda que sabéis manejar el sable -dijo Don Juan,
poniéndose cauteloso-. Tenéis talento para el acero.

-Y vos para el crimen -le dispar6 el joven.

-Si pensais que vais a sacarme de mis casillas con aque-
llos insultos, estais equivocado.
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-Pues deja de parlotear y pelea.

Y fue una lucha feroz aunque sin duda artistica. Saltaban
sobre las mesas, se lanzaban sillas y tarros de cerveza, se die-
ron algunos golpes de pufio y broté la sangre de ambas bo-
cas y narices. Ambos tenfan una maestria superior en aquella
disciplina y el combate amenazaba eternizarse.

De pronto el joven Alvaro recordé el consejo de su ma-
dre: “Nunca bajéis la guardia”. Y tuvo una idea. Luego de
algunos estoques estériles, Alvaro bajé la guardia. Don Juan
vio su oportunidad y lanzando su famosa estocada traicione-
ra se sinti6 vencedor, pero Alvaro la esquivé con facilidad e
inclinandose, lanzé con todas sus fuerzas su ataque, atrave-
sando el pecho de don Juan de parte a parte.

Este, asombrado, se mir6 el pecho, luego mird a Alvaro
y cay6 de rodillas, casi sin llegar a comprender lo sucedido.
Alvaro se acercé a su rostro y antes que don Juan expirara le
dijo:

-Vos asesinasteis a mi padre, don Alvaro de la Cueva y
Guijon. No le disteis oportunidad, acuchillindolo en su le-
cho. Asi pagais vuestro crimen y retiré el sable de un golpe.

Don Juan, por un instante, parecié6 recordar aquella
aventura y a la ardiente Clotilde, pero inmediatamente se
desplomo inerte.

Todos los presentes se quedaron en silencio mientras
Alvaro cogifa su capa y su sombrero y salia del lugar.

Volvi6 casi corriendo a casa. Debia darle la buena noticia
a su madre para que, por fin, descansara de su dolor.

Al solo entrar a la habitacién de su madre, que esperaba
noticias sentada muy rigida en un taburete, el joven exclamo:
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-iConsummatum est!?!

Ella escuché el relato en silencio. Su pecho volvié a en-
cenderse como antafio, cuando Alvaro le narré el final. Sus
ojos frios estaban fijos en el vacio. Entonces se levant6 de
su asiento y se dirigi6 a la mesa.

-Debemos celebrarlo, hijo -comenté ella con suavidad-.
Una copa de vino es lo indicado.

Y sirviéndolo, le entregé una a Alvaro y con la suya, esti-
rando el brazo, dijo con solemnidad:

-{Consummatum est!

Y ambos bebieron con la alegria de haber cumplido un
proposito esencial de sus vidas.

Clotilde volvié a sentarse y mirando a Alvaro le dijo:

-No te he contado toda la historia, hijo mio.

Alvaro le mir6 con extrafieza.

-Toda...?

-Asf es. La misma noche que don Juan asesin6 a mi ma-
rido, entr6 a mi habitacién donde yo le esperaba. El ya me
habia seducido y esa noche, mientras mi marido agonizaba
en el cuarto vecino, nos entregamos a la pasion. Desconocia
yo su crimen y al saberlo, juré que me vengaria en esta vida o
la otra.

El joven Alvaro la miraba con incredulidad.

-Pero, no puedo aceptar tal cosa -dijo casi en un lamen-
to.

-Pues créelo -le espetd ella con dura y ronca voz-. Vos
sois el fruto de esa seduccion... —y fijé en su hijo una gélida

12 {Esta hecho!
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mirada.

El muchacho se puso palido. Comprendié entonces la
dureza de su madre para con él, que crefa ser parte de su
caracter o su forma de educar.

Intent6 decir algo, pero una dolorosa puntada en el vien-
tre le hizo doblarse.

-Vos sois un resabio de aquel canalla -agregé ella y sus
ojos llameaban.

Su voz se habia vuelto dura, casi siniestra. Por sus ojos
Alvaro comprendio lo que sucedia. Y una nueva puntada le
aclaré la situacion.

-Me... habéis... -comenzé a decir, pero las palabras no le
salfan.

Clotilde, mientras, le observada con una mirada de frio
desprecio. El joven se retorcié por un momento en el suelo
y luego se quedd inmovil. Clotilde permanecié sentada, muy
derecha, con la mirada fija en el vacio.

Cuando a la mafiana siguiente llegaron los soldados a
buscar al joven Alvaro, se encontraron con una escena ate-
rradora. El muchacho yacia en el suelo y su cuerpo, retorci-
do, mostraba una mueca de espantoso dolor en el rostro.
Clotilde, su madre, permanecia ain sentada con la mirada
vidriosa clavada en la nada. Al acercarsele uno de los solda-
dos pudo darse cuenta que repetia sin cesar y en forma muy
suave una frase:

-Consummatum est... Consummatum est... Consumma-
tum est...
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EL ANACORETA DE PIRQUE






o sé que al narrar esta historia, habra muchos que

sentiran la mayor aversiéon por mi en razén a que

destruyo uno de los mas querido mitos de la zona,
pero la verdad siempre debe ser dicha tal como lo ordenan
los mandamiento divinos. Y si con ello perjudico la creencia
de alguno, le pido sinceras disculpas, y solo espero que con
el tiempo haya de agradecer que le haya sacado de un enga-
flo, aunque los hombres prefieren con mucho vivir de las
mentiras olorosas que de las pestilentes verdades. Y esta
verdad es, como veréis, de las mas pestilentes.

Habiase instalado don Alfonso Cabrera de la Vega en
una hermosa hacienda en la localidad de Pirque!3, entre el
Rio Clarillo y el Estero Seco, donde dedicabase desde hacia
varias décadas a la crianza de cerdos para la produccion de
jamones y embutidos, los que eran reconocidamente famo-
sos no solamente en las ciudades del Reino de Chile, sino
incluso en la capital del virreinato del Pert.

13 Casi todas las localidades que rodean a la capital fueron convertidas, luego de
la conquista espafiola, en tierras para la ganaderfa por la abundancia de secanos
aptos para la crianza animal. Esta localidad se encuentra al sur de Santiago.
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Como la mayoria de los hacendados en ese entonces, es-
peraba formar alguna fortuna para poder darse el lujo de
casarse con alguna moza de buena cuna que agregara perga-
minos a la riqueza. Don Alfonso no era una excepcion a la
regla, asi que luego de cruzar la cincuentena y con los bolsi-
llos bastante llenos, pidié en matrimonio a la segunda hija de
un distinguido delegado, don Pedro de la Fuente y Gamboa.
Matilde, que asi se llamaba la muchacha, no habia cumplido
sus veinte abriles y la idea de contraer tal enlace con un
hombre tan mayor, por mucha fortuna que tuviera, no le
resultaba para nada grato, especialmente cuando su corazén
ya se encontraba comprometido con Javier Suarez del Corti-
jo, muchacho algo mayor que ella, de noble cuna pero sin
los medios econémicos suficientes para que se le considerara
un buen partido como marido.

Matilde no tenfa demasiados escrapulos al respecto, asi
que, aceptando el casamiento por fuerza, no tuvo desde un
comienzo ninguna intencién de abandonar a su amado Ja-
vier. Y éste, a su vez, prendido a la muchacha como la polilla
a la lampara que le da calor e ilumina, si bien sintiose deses-
perado en un comienzo, finalmente comprendié que la si-
tuacion era irreversible y, aunque de mala gana, acept6 su
circunstancia, mas que nada con la esperanza de que el viejo
don Alfonso tuviera el buen gusto de estirar la pata lo antes
posible. Pero viéndolo como era, hombre duro de pelar y de
gran teson, sin haber sufrido jamas una enfermedad grave, la
posibilidad vefase bastante remota.

Ante esto, para amenizar la anhelada y tan poco cristiana
espera, dedicaronse Matilde y Javier a los tan poco cristianos
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menesteres del carnal entretenimiento cada vez que se les
presentaba la oportunidad, lo que sucedia bastante regular-
mente. Asi que entre suspiros y besos, entremezclaban las
lagrimas de su tristeza por tan cruel destino que les impedia
la dicha completa.

Don Alfonso no era un mal hombre. Por el contratio, no
solamente prodigaba a Matilde con obsequios y carifiosas
frases, sino que, ademas, colaboraba en obras de caridad pa-
ra los pobres, pues era un devoto de Nuestra Sefiora del Pi-
lar. Tanto asi que en su habitacién, en un mueble mandado
hacer ex profeso, mantenia siempre rodeada de flores y ci-
rios, una imagen de su venerada virgen. Pero, como todo
hombre de negocios, no invertia sin pensar en obtener algin
beneficio, asi que frente a aquella imagen divina colocaba el
cofre con sus ganancias, repleto de monedas de oro, en es-
pera que la Santisima Virgen multiplicara por arte de magia
los haberes en la medida que, de cuando en vez, él donaba
alguna de esas monedas a algun convento.

As{ pasaban los languidos dfas de nuestra Matilde, aun-
que las noches, en ocasiones, resultaban algo mas movidas.

Una de esas noches, a pesar de encontrarse don Alfonso
en su hogar, Javier, sumido en la desesperacion de la soledad
y el deseo, ingresé furtivamente a la alcoba de su amada.

-jQué hacéis aqui! -exclam¢ ella en un susurro-. Don Al-
fonso se encuentra en casa... ¢Estdis loco?

-Loco de amor y deseo -le dijo ¢l estrujandola en sus
brazos-. No puedo vivir alejado de vos, amada mia. Durante
el dia deambulo como un poseso con vuestra imagen en mi
mente y de noche, cuando no puedo abrazaros, me resulta
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imposible conciliar el suefio. Hace ya tres noches que no nos
vemos y no puedo resistirlo mas.

-Javier, amor mio. Ya sabéis que mi corazén y mi vida
entera os pertenecen. Pero no debemos correr riesgos.

-Lo siento, pichoncito, pero no puedo estar mas tiempo
lejos de vos...

Y se abrazaban y besaban como si fueran las unicas per-
sonas en el planeta, sumidos en el sopor de sus anhelos, en
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medio de suspiros ardientes.

La pasiéon acumulada y el fervor ejercido les hicieron
dormirse como troncos, sin la razonable cautela que aquellas
circunstancias exigfan.

Era ya casi de madrugada cuando Javier se desperté mo-
vido por las naturales necesidades. Aun emborrachado por
el amor prodigado y recibido, se levanté en busca de algin
sitio donde poder cumplir con las tareas del organismo.

Matilde, que dormia como un lirén, despertose al poco
rato y sintié gran inquietud al no ver junto a ella a su amado
Baltasar. Su temor aumento al ver parte de sus ropas en el
suelo. Encendié una bujfa y le buscé por la habitacién, mir6
fuera de la ventana, debajo del catre, pero no encontrd ras-
tros de su amante. Aterrorizada comenzé a sugestionarse
con las mas descabelladas suposiciones.

Mientras, el joven Javier, dando tumbos en la oscuridad y
urgido por la necesidad fisiolégica, abrié una puerta que en-
contrd a su alcance y entr6 a la habitacion, sin darse cuenta
que era la de don Alfonso, quien roncaba como una piara de
cerdos. Al escuchatle, Javier se aterrorizo e intentd desandar
el camino. Con sus manos tanteaba la pared que le sirviera
de guia en aquella total oscuridad.

De pronto sus manos se encontraron con un mueble. Al
deslizarlas por la cubierta se top6 con el cofre donde don
Alfonso guardaba sus beneficios. Sin saber de qué se trataba,
Javier lo abrié y al tocar las monedas, tuvo una idea des-
honesta pero tentadora. Y sin pensarlo dos veces, comenzo
a echarse las monedas entre sus escasas ropas, con el mayor
sigilo posible.
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Cuando el cofre estuvo vacio se volvié en busca de algu-
na rendija que le permitiera descubrir la salida. De pronto
tuvo una idea descabellada y procaz. Con una malévola son-
risa en los labios, tomé el cofre, lo puso en el suelo y sin
mayor esfuerzo debido a la presiéon natural, desocup6 su in-
testino dentro de él, volviéndolo luego, con todo cuidado, a
su sitio habitual, para emprender rauda retirada.

Matilde, mientras tanto, preocupada por la desaparicion
repentina de su amado, habia ido a despertar a su criada Ja-
cinta, complice de su sefiora en el amoroso secreto, para po-
der, juntas, buscar al muchacho.

Cuando Javier volvié a la habitacién de su pichoncito la
encontrd vacia, asi que se vistio rapidamente, guardo el gran
pufiado de monedas en su bolsa y escapé por la ventana.

Al poco rato amaneci6é y Matilde regresé a su dormitorio
sin haber disminuido su preocupacién, pero al ver que las
ropas de Javier ya no estaban, pensé que, inteligentemente,
el joven habia decidido marcharse.

Fue entonces cuando oyeron un alarido en la habitacion
de don Alfonso. Matilde y Jacinta corrieron a ver qué habia
sucedido, con las peores ideas en su mente, pero al entrar se
encontraron con una escena conmovedora. Don Alfonso,
arrodillado en el suelo y con sus manos entrelazadas, miraba
con fervor inaudito la imagen de la Santisima Virgen.

-iHa sido un milagro! -dijo con voz trémula a su mujer y
con su cuerpo tiritando a pesar de no hacer frio.

Esta le mir6 sin comprender lo que sucedia.

Entonces don Alfonso tomé el cofre y se lo mostrd a
Matilde.

122



-Nuestra Sefiora del Pilar me ha dado un mensaje subli-
me -dijo con los ojos llorosos-. Ha convertido mis haberes
en porquerfa para decirme que debo abandonar la fatuidad
de la riqueza para dedicarme a la vida ascética.

Matilde y su criada miraron en el interior y no pudieron
reprimir una mueca de asco al ver el nauseabundo conteni-
do.

-jOh, amada mia! -exclamé6 don Alfonso-. Perdonadme
por mi decision, pero debo seguir el dictado divino. Os dejo
todos mis haberes, mi hacienda, mis bienes. No quiero nada,
sino solo dedicar el resto de mis dias a la contemplacion de
lo celestial.

Y luego de darle un calido abrazo a la aténita Matilde, sa-
li6 de su casa s6lo con el camisén de dormir puesto y se
perdié por el campo.

La noticia corrié por el reino de forma inusitada y, al po-
co tiempo, la humilde cueva donde don Alfonso se cobijara
para cumplir el dictamen divino, se convirtié en lugar de pe-
regrinacién de los creyentes que iban alli en busca de conse-
jo y consolacion.

Entre tanto, Javier, que ya habia contado lo sucedido a
Matilde, solicité la dispensa del obispo para que ella pudiera
volver a casarse, pues su marido, al tomar tan piadosa deci-
sién, le habia otorgado de hecho los beneficios de la viudez.
Y asi, Matilde y Javier dedicaronse a la dulce tarea de tener
muchos, muchos hijos.
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